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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 659/2013
2013 m. liepos 10 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 474/2006, sudarantis oro veZéjy, kuriems taikomas
draudimas vykdyti veikly Bendrijoje, Bendrijos sgrasa

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2111/2005 dél oro vezéjy, kuriems
taikomas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos saraso
sudarymo ir oro transporto keleiviy informavimo apie skrydj
vykdanc¢io oro vezéjo tapatybe bei panaikinantj Direktyvos
2004/36/EB 9 straipsnj ('), ypac i jo 4 straipsnj (?),

kadangi:

)

2006 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
4742006 (}) sudarytas oro vezéjy, kuriems taikomas
Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 1I skyriuje nurodytas
draudimas vykdyti veiklg Sgjungoje, Bendrijos sgrasas;

pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 3 dalj
kai kurios valstybés narés ir Europos aviacijos saugos
agentiira (EASA) pateiké Komisijai informacijos, kuri yra
svarbi atnaujinant Bendrijos sarasa. Svarbios informacijos
pateiké ir treciosios Salys. Remiantis $ia informacija,
Bendrijos s3rasg reikéty atnaujinti;

Komisija visiems susijusiems oro vezéjams tiesiogiai arba
per valdzios institucijas, atsakingas uZ teisés aktais nusta-
tyta jy priezitira, pranesé¢ pagrindinius faktus ir aplinky-
bes, kuriais remiantis bus priimtas sprendimas uzdrausti
jiems vykdyti veikla Sajungoje arba pakeisti | Bendrijos
sarasa jraSytam oro vezéjui nustatyto veiklos draudimo
salygas;

susijusiems oro vezéjams Komisija suteiké galimybe susi-
pazinti su valstybiy nariy pateiktais dokumentais, rastu
pateikti pastabas ir Zodziu pateikti informacijag Komisijai
ir Skrydziy saugos komitetui, jsteigtam 1991 m. gruo-
dzio 16 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 3922/1991 dél
techniniy reikalavimy ir administracinés tvarkos suderi-
nimo civilinés aviacijos srityje (¥);

Komisija informavo Skrydziy saugos komiteta apie $iuo
metu pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005 ir jo igyven-
dinimo Reglamenta (EB) Nr. 473/2006 vykdomas
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bendras konsultacijas su $iy valstybiy kompetentingomis
institucijomis ir oro vezéjais: Kiurasao ir Sint Marteno,
Gvinéjos Respublikos, Indijos, Irano, Kazachstano, Kirgi-
zijos, Mozambiko ir Nepalo. Be to, Komisija informavo
Skrydziy saugos komitetg apie technines konsultacijas su
Rusijos Federacija ir apie Bolivijos, Tadzikistano ir Turk-
ménistano stebéjima;

Skrydziy saugos komitete iSklausyta EASA pranesimy
apie Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAO)
pagal Visuotinés saugos prieziiros audito programa
(USOAP) atliktos audito ataskaity analizés rezultatus.
Valstybés narés paragintos perone tikrinti visy pirma ty
oro vezéjy orlaivius, kuriems licencijas i§davé valstybeés,
kuriose ICAO nustaté reikSmingy saugos problemy arba
kuriy saugos priezitiros sistema, pagal EASA iSvada, turi
dideliy trikumy. NustaCius prioritetinius patikrinimus
perone ir Komisijai vykdant konsultacijas pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 2111/2005, bus galima gauti daugiau
informacijos apie oro vezéjy, kuriems licencijas iSdavé
tos valstybeés, saugos rodiklius;

Skrydziy saugos komitete iSklausyti EASA praneSimai
apie patikrinimy peronuose, atlikty pagal uZsienio vals-
tybei priklausancio orlaivio saugos vertinimo programa
(SAFA), laikantis 2012 m. spalio 5 d. Komisijos Regla-
mento (ES) Nr. 965/2012, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 216/2008
nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams susije tech-
niniai reikalavimai ir administracinés procediros (%),
analizés rezultatus;

Skrydziy saugos komitete taip pat iSklausyta EASA
prane$imy apie techninés pagalbos projektus, igyven-
dintus valstybése, kuriy oro vezéjams taikomos Regla-
mente (EB) Nr. 2111/2005 numatytos priemonés arba
veiklos stebéjimas. Komitetui pranesta apie planus ir
prasymus toliau teikti techning pagalbg ir bendradarbiauti
siekiant padidinti civilinés aviacijos administracijy admi-
nistravimo ir techninj pajégumg, kad buty padedama
Salinti bet kokia neatitiktj galiojantiems tarptautiniams
standartams. Valstybiy nariy papraSyta taip pat atsakyti
i Siuos prasymus dviSaliu pagrindu, atsakyma suderinus
su Komisija ir EASA. Atsizvelgdama | tai, Komisija
pabrézé, kad labai naudinga teikti tarptautinei aviacijos
bendruomenei informacija (ypa¢ naudojant ICAO
duomeny baz¢ SCAN) apie Sgjungos ir jos valstybiy
nariy teikiama techning pagalba siekiant padidinti avia-
cijos saugg pasaulyje;

() OL L 296, 2012 10 25, p. 1.
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Europos Sgjungos oro vezé&jai

remdamosi EASA atlikta informacijos, gautos pagal SAFA
programg perone tikrinant tam tikry Sajungos oro vezéjy
orlaivius arba EASA vykdant standartizacijos patikrini-
mus, taip pat nacionalinéms aviacijos administracijoms
atliekant specialius patikrinimus ir auditg, analize, kai
kurios valstybés narés émési tam tikry priemoniy reika-
lavimy vykdymui uZtikrinti ir informavo apie jas Komi-
sija bei Skrydziy saugos komitetg. 2012 m. gruodzio 1 d.
Graikija atSauké ,Sky Wings“ oro veZéjo pazyméjima
(OVP), o 2013 m. balandzio 10 d. Ispanija atSauké
~Mint Lineas* OVP;

be to, Svedija issaké Komitetui savo susiriipinimg dél oro
vezéjo ,AS Avies, kuriam pazyméjimas iSduotas Estijoje.
Sis vezéjas 2013 m. patyré du pavojingus incidentus
Svedijoje, konkreciai, vasario mén. orlaivis isriedéjo i3
kilimo ir tipimo tako, o geguzés mén. kylant orlaiviui
buvo laikinai nutriikes energijos tiekimas j abu variklius.
Estijos kompetentingos institucijos informavo Komitetg,
kad émeési veiksmy: sustiprino prieZitirg, pareikalavo oro
vezéjo parengti taisomyjy veiksmy plang ir persvarsto
saugos vadovo ir atsakingo vadovo pareigas einanciy
asmeny tinkamuma;

Kongo Demokratinés Respublikos oro vezéjai

oro vezéjai, kuriems pazyméjimai iduoti Kongo Demok-
ratinéje Respublikoje, A priede jradyti nuo 2006 m. kovo
mén ('). Kongo Demokratinés Respublikos kompeten-
tingos institucijos (Nacionaliné civilinés aviacijos admi-
nistracija — ANAC) neseniai émési iniciatyvos atnaujinti
aktyvias konsultacijas su Komisija bei EASA ir pateiké
reikiamy dokumentiniy jrodymuy, kuriais remiantis galima
i$samiai atnaujinti A priede jrasyty oro veZzéjy sarass;

Kongo Demokratinés Respublikos kompetentingos
institucijos 2013 d. birZelio 12 d. rastu informavo Komi-
sija apie oro vezéjams ,Air Baraka“, ,Air Castilla®, ,Air
Malebo, ,Armi Global Business Airways“, ,Biega
Airways“, ,Blue Sky*, ,Ephrata Airlines®, ,Eagles Services,
GTRA, ,Mavivi Air Trade®, ,Okapi Airlines“, ,Patron
Airways“, ,Pegasus®, ,Sion Airlines” ir ,Waltair Aviation“
i8duotas licencijas oro susisiekimui vykdyti. Kongo
Demokratinés Respublikos kompetentingos institucijos
nepateiké jrodymy, kad ty oro veZéjy saugos prieZitira
uztikrinama pagal tarptautinius saugos standartus, todél
remiantis bendraisiais  kriterijais nustatyta, kad visi
naujame sarase iSvardyti oro vezéjai turéty bati jraSyti |
A prieds;

be to, Kongo Demokratinés Respublikos kompetentingos
institucijos 2013 d. birzelio 12 d. rastu pranese¢, kad j A
priedg anksciau jrasyti oro vezéjai ,Bravo Air Congo®,

(") 2006 m. kovo 22 d. Reglamento (EB) Nr. 474/2006 60—64 kons-
tatuojamosios dalys (OL L 84, 2006 3 23, p. 18).

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

,Entreprise World Airways“ (EWA), ,Hewa Bora Airways*
(HBA), ,Mango Aviation*, ,TMK Air Commuter* ir
,Zaabu International“ neturi licencijos oro susisiekimui
vykdyti. Todél nustatyta, kad tie oro vezéjai turéty bati
isbraukti i§ A priedo;

Kongo Demokratinés Respublikos kompetentingos
institucijos taip pat paaiskino, kad remiantis Sios 3alies
teisés aktais skrydziams vykdyti batina turéti ir licencija
oro susisickimui vykdyti, ir oro veZéo pazymeéjima,
taciau kol kas né vienas dabartiniy oro vezéjy neatitinka
abiejy reikalavimy. Kita vertus, 2013 m. balandZio mén.
buvo pradétas ICAO penkiy etapy pazyméjimy isdavimo
penkiems oro vezéjams (,Korongo“, ,FlyCAA“, ,Air
Tropiques, ,ITAB* ir ,Kinavia“) procesas, kurj tikimasi
uzbaigti iki 2013 m. rugsé¢jo mén. pabaigos. Kai Sis
procesas bus baigtas, ANAC pateiks visy oro vezéjy,
turin¢iy tinkamai iSduotg galiojantj OVP, sarasa;

Komisija atkreipé démesj j Kongo Demokratinés Respub-
likos kompetentingy institucijy, ypa¢ transporto ministro,
pastangas ir ragina $ias institucijas toliau siekti sukurti
tarptautinius saugos standartus atitinkancia civilinés avia-
cijos priezitiros sistema, tgsiant neseniai atnaujinta aktyvy

dialoga;

Gvinéjos Respublikos oro vezéjai

2012 m. balandzio mén. atlikusi audita ICAO nustaté
reik§mingg su pazyméjimy i§davimu veZzéjams susijusia
saugos problemg, todél 2012 m. gruodzio mén. buvo
pradétos oficialios konsultacijos su Gvinéjos Respublikos
kompetentingomis institucijomis;

buvo pateiktas taisomyjy veiksmy planas, kurj ICAO
priemé ir patvirtino, todél 2013 m. geguzés 29 d.
ICAO pranesé, kad reikSminga saugos problema pasa-
linta;

Konsultacinis Komisijos, padedamos EASA, posédis su
Gvingjos Respublikos kompetetingomis institucijomis
vyko 2013 m. sausio mén. Briuselyje. Per §j posédj
Gvinéjos Respublikos kompetentingos institucijos issa-
miai informavo apie naujausiag padétj jgyvendinant taiso-
myjy veiksmy plang, kurj jos pateiké ICAO 2012 m.
gruodZio mén,;

anot Gvinéjos Respublikos kompetentingy institucijy,
vyksta pakartotinio pazyméjimy i§davimo oro veZéjams
,Sahel Aviation Service®, ,Eagle Air“, ,Probiz Guinée® ir
,Konair“ procesas. Né vienas $iy oro vezéjy neskraido
Sajungos oro erdvéje. Kompetentingos institucijos taip
pat informavo, kad buvo sustabdytas oro veZéjams
,GR-Avia“, ,Elysian Air“, ,Brise Air*, ,Sky Guinée Airlines*
ir ,Sky Star Air* i§duoty OVP galiojimas;
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(200 Gvinéjos Respublikos kompetentingos institucijos sutiko (27)  be to, DGCA informavo, kad 2012 m. rugséo 18 d.
ir toliau informuoti Komisija apie visus svarbesnius su buvo laikinai sustabdytas oro vezéjui ,Sebang Merauke
ICAO standarty jgyvendinimo paZanga susijusius poky- Air Charter i§duoto OVP galiojimas;
¢ius, kad bty galima nuolat stebéti padéti;
(28) DGCA informavo, kad 2013 m. vasario 14 d. buvo
(21) jei i§ aktualios saugos informacijos paaiskéty, kad dél atsauktas oro vezéjo ,Metro Batavia® OVP, ir pateike tal
tarptautiniy saugos standarty nesilaikymo kyla grésmé patvirtinanciy ]erdme;VTOdel oro vezéjas ,Metro Batavia
saugai, Komisijai teks imtis veiksmy pagal Reglamenta turéty bt isbrauktas i§ A priedo;
(EB) Nr. 2111/2005;
(29) 2013 m. birzelio 25 d. DGCA perskaité pranesimg Skry-
Indoneziios oro veséiai dziy saugos komitete. DGCA Komitetui isdésté 2013 m.
) veze) balandj Komisijai pateikta informacijg ir patvirtino, kad
(22)  toliau vyksta konsultacijos su Indonezijos kompetentin- k1§kV1enas $avo laivyna norintis p.adldmt} OVE turetojas
gomis institucijomis (Civilinés aviacijos generalinis direk- privalo sulaukFl .DGC,A pritarimo, ir kartais t(.)klo.leldm.)(‘)‘
toratas — DGCA) siekiant stebéti, kokig pazanga daro D,GCA nesuteikia. Vis fle,lt(f_ D(iCA neFru}de »Lion A1r'
DGCA, kad uztikrinty, jog visy oro vezéjy, kuriems pazy- Rletrqs plat}ams, nes laikeé §f vezéjg turinciu pakankamai
méjimai i8duoti Indonezijoje, saugos prieziiira atitikty 1s3ek111; r tm‘kama1’ %fomrf’l}uolaml}- Dél 2013 m. balﬁn—
tarptautinius saugos standartus; dzio 13. d. ,Lion Air oﬂawlo ,Boeing B7§Z-800 " avarijos
DGCA informavo, kad jau paskelbta tarpiné avarijos atas-
kaita. Ataskaitoje pateiktos trys rekomendacijos, susiju-
sios su minimalaus leidimosi auks¢io nesilaikymu, kont-
(23) po 2012 m. spalio 18 d. Komisijos, EASA ir DGCA rolés perdavimo procediromis ir susijusiais mokymais.
vaizdo konferencijos DGCA toliau sieké tobulinti Indo- DGCA iSsamiai informavo apie veiksmus, kuriy émési
nezijos aviacijos saugos prieziliros sistema ir Salinti su avarija susijusiems klausimams spresti, pavyzdziui,
tritkumus, kuriuos per 2012 m. rugséjo mén. techninio atliko ,Lion Air saugos audita ir uztikrino, kad oro
vertinimo vizitg nustaté Jungtiniy Valstijy Federaliné avia- vezéjas imtysi taisomyjy veiksmy atsizvelgdamas § preli-
cijos administracija (FAA). FAA oficialiai paskelbus savo minarig ataskaita;
ataskaita, DGCA susitiko su FAA ir sutaré dél taisomyjy
veiksmy plano;
(30)  siame posédyje dalyvaves oro vezéjas ,Lion Air atsaké |
Komisijos ir Skrydziy saugos komiteto klausimus. ,Lion
(24) 2013 m. balandzio mén. DGCA pateiké Komisijai i§samy élrk;elggt dl,(ad bendll‘oy ¢ bu'vo F; Jest 15}35’“ pakaéﬂ?mal
taisomyjy veiksmy plano egzemplioriy nurodydamas 1stle A Ina.man; .a.1vykr1 ul valdyti, taciau, sam ykam-a
padaryta pazangg ir informavo, kad buvo sukurta inspek- orlaivio jgulg, Ir orlaivio kapitonams, ir pirmiesiems kapi-
toriy mokymo sistema, persiiirétos aviacijos saugos tono pa.de]e]am.s taiké maziausius 11cen§1]§v1mo re1kala.-
taisyklés ir patvirtintos tikrintojams skirtos instrukcijos, V1mucsl. T nereﬂéglavq paplldowos patirties. Berlid?ov_e
susijusios su padidinto nuotolio skrydziais dviem varik- nurode jgyvendinanti tarpincje avarijos  ataskaitoje
liais (ETOPS) ir nustatyty charakteristiky navigacija bei paFelktas rekomendacuas, faclau 1a}l Kianti g“alutm(.esv atas-
reikalaujamomis navigacijos charakteristikomis (PBN ir ka'ltos, k,aﬁl ga'l cty nustatyt pagrindines avarijos priczastis.
RNP), taip pat parengtas instrukcijy, susijusiy su skry- ALion .A1.r teige kad vykdo Sau80s skathlmov .Vel.k lé "
dziais bet kokiu oru (AWOPS), projektas; naudoja igyvendinant savo skryd_zug kokxbes uztlkrlmmg
programg gaunamus duomenis pavojams nustatyti.
Bendrové nurodé, kad dar neprisijungé prie Tarptautinés
oro transporto asociacijos veiklos saugos audito progra-
(25)  DGCA patvirtino, kad administraciniu atZvilgiu pazymeé- mos;
jimy i§davimas oro vezéjo ,Citilink Indonesia“ orlaiviams,
marSrutams, aviacijos bazés patalpoms, antZeminéms
pgslaugoms, teChI}in?S pr‘ieiiﬁfos paslaugoms, ekSPlof‘F?‘ (31) Komisija ir Skrydziy saugos komitetas atkreipé démesj |
vimo Vadovams.1r jgulai tebéra tvarkomas oro vezéjo didele DGCA padaryty pazanga ir i plang pakviesti FAA
»Garuda Indonesia®; 2013 m. rugpjacio mén. atlikti audita pagal Tarptautinés
aviacijos saugos vertinimo programg (IASA). Komisija ir
Skrydziy saugos komitetas toliau skatina DGCA
(26)  DGCA taip pat pateiké naujausios informacijos apie tam pastangas .sukury visiskai ICAO  standartus atitinkancia
tikrus jo prizitirimus oro vezéjus. DGCA informavo, kad aviacijos sistema;
buvo i$duoti oro vezéjo pazyméjimai dviem naujiems oro
vezéjams — ,Martabuana Abadion” (2012 m. spalio 18 d.)
ir ,Komala Indonesia“ (2013 m. sausio 8 d.) — ir pakar- (32) dél ,Lion Air“ Komisija ir Skrydziy saugos komitetas

totinai i§duotas OVP oro vezéjui ,Intan Angkasa Air
Services®. Ta¢iau DGCA nepateiké jrodymy, kad ty oro
vezéjy saugos prieziiira uZtikrinama pagal tarptautinius
saugos standartus, todél remiantis bendraisiais kriterijais
nustatyta, kad Sie vezéjai turéty bati jrasyti | A prieda;

susirGiping atkreipé démesj | nedidele oro vezéjo
samdomy ir bendrovei dirbanciy piloty patirtj, taip pat
i oro vezéjo atsakymus | klausimus dél jo saugos
valdymo procediiry, todél ir toliau jdémiai stebés Sio
oro vezéjo saugos rodiklius;
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(38)

Kazachstano oro vezéjai

toliau aktyviai vyksta konsultacijos su Kazachstano
kompetentingomis institucijomis siekiant stebéti, kokig
pazanga daro $ios institucijos, kad uZtikrinty, jog visy
oro vezéjy, kuriems pazyméjimai iSduoti Kazachstane,
saugos priezifira atitikty tarptautinius saugos standartus;

vadovaudamasis Reglamentu (ES) Nr. 1146/2012, oro
vezéjas ,Air Astana“ Komisijai adresuotais 2012 m. lapk-
ri¢io 23 d., 2013 m. sausio 30 d., 2013 m. kovo 14 d.,
2013 m. kovo 29 d. ir 2013 m. geguzés 13 d. rastais
reguliariai informavo apie savo saugos rodiklius ir laivyno
poky¢ius. ,Air Astana“ taip pat pateiké savo naujo oro
vezéjo pazyméjimo ir naujy veiklos specifikacijy, isduoty
2013 m. balandZio 22 d., kopijas. Dél laivyno pokyciy
orlaivis ,Fokker 50“ nebéra nurodytas bendrovés veiklos
specifikacijose. Todeél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti
Sio reglamento B priedg;

2013 m. birzelio 12 d. Komisija, padedama EASA,
surengé technines konsultacijas su Kazachstano kompe-
tentingomis institucijomis ir ,Air Astana“ atstovu. Posé-
dyje Kazachstano kompetentingos institucijos pranesé
apie pazangg, daromga jgyvendinant plataus uzmojo avia-
cijos sektoriaus pertvarka, kuria siekiama suderinti
Kazachstano aviacijos teisés aktus ir reglamentavimo
sistemg su tarptautiniais saugos standartais;

posédyje ,Air Astana“ pateiké daugiau informacijos apie
savo laivyno poky¢ius 2012-2014 m. Visy pirma ,Air
Astana“ pranes¢, kad keletas orlaiviy buvo palaipsniui
nustoti naudoti ir palaipsniui pradedami naudoti nauji
orlaiviai dabartiniuose ,Boeing B767¢ ,Boeing B757¢ ir
L2Airbus A320“ serijos laivynuose, kurie jau yra jrasyti |
$io reglamento B prieda. Visi naujai jsigyti orlaiviai regist-
ruoti Aruboje. Ir Kazachstano kompetentingos instituci-
jos, ir ,Air Astana“ jsipareigojo informuoti Komisija apie
kiekvieng nauja ,Air Astana“ oro veZéjo paZyméjime
nurodomg orlaivi;

be to, valstybés narés ir EASA patvirtino, kad Sajungos
oro uostuose atlikus patikrinimus peronuose pagal SAFA
programg, nenustatyta jokiy ypatingy su ,Air Astana“
susijusiy problemy;

valstybés narés tikrins, kaip i§ tiesy laikomasi reikiamy
saugos standarty, vykdydamos prioritetinius oro vezéjo
LAir Astana“ orlaiviy patikrinimus perone pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 965/2012. Jei i3 tokiy patikrinimy rezul-
taty arba kitos aktualios saugos informacijos paaiskeéty,
kad tarptautiniy saugos standarty nesilaikoma, Komisijai
tekty imtis veiksmy pagal Reglamentg (EB) Nr.
2111/2005;

(39)

(40)

(41)

(43)

Komisija toliau remia Kazachstano kompetentingy
institucijy vykdoma plataus uzmojo civilinés aviacijos
sistemos pertvarkg ir ragina $ias institucijas ir toliau
ryztingai siekti sukurti tarptautinius saugos standartus
atitinkandia civilinés aviacijos prieZiiros sistema. Siuo
tikslu ji ragina $ias institucijas testi taisomuyjy veiksmy
plano, dél kurio susitarta su ICAO, igyvendinima,
daugiausia démesio skiriant dviem likusioms reik§min-
goms saugos problemoms ir pakartotiniam pazyméjimy
iSdavimui visiems oro vezéjams, uz kuriuos jos atsakin-
gos. Kai ICAO tenkins $iy reik§mingy saugos problemy
sprendimas ir kai bus pateikta pakankamai faktinj ICAO
standarty igyvendinima jrodanc¢iy dokumenty, Komisija
bus pasirengusi, padedama EASA ir remiama valstybiy
nariy, atlikti saugos vertinimo vizitg, kad isitikinty, jog
padaryta pazanga, ir galéty parengti persvarstyti Kazachs-
tano klausimg Skrydziy saugos komitete;

Kirgizijos oro veZéjai

Komisija tesia konsultacijas su Kirgizijos kompetentin-
gomis institucijomis, siekdama pasalinti saugos rizika,
dél kurios buvo apribota visy Kirgizijos oro vezéjy veikla,
pavyzdziui, pagerinti Kirgizijos valstybés gebéjima
vykdyti saugos priezitirg orlaiviy naudojimo ir techninés
priezifiros srityse. Visy pirma Komisija siekia uZztikrinti,
kad bity daroma pazanga 3alinant kai kuriuos per ICAO
2009 m. atlikta USOAP audita nustatytus trokumus,
kurie gali turéti jtakos tarptautinés aviacijos saugai;

2013 m. geguzés 23 d. Komisija, padedama EASA,
surengé technines konsultacijas su Kirgizijos kompeten-
tingomis institucijomis siekdama nustatyti galimus oro
vezéjus, kuriems pazyméjimai i§duoti ir kuriy saugos
priezifira vykdoma laikantis tarptautiniy saugos standarty
ir kuriy atzvilgiu baty galima numatyti pamazu $velninti
veiklos apribojimus. Kirgizijos kompetentingos institu-
cijos sutiko bendradarbiauti $iuo klausimu ir teikti infor-
macija, kuri padéty padaryti pazanga Sioje srityje. Kirgi-
zijos atstovai taip pat sutiko teikti naujausia informacija
apie taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi likusiems ICAO
nustatytiems trikumams Salinti - paalinus Siuos
trikumus baty galima persvarstyti Kirgizijos klausimg;

posédyje Kirgizijos institucijos patvirtino, kad 2012 m.
lapkricio 8 d. buvo i§duotas oro vezéjo pazyméjimas oro
vezéjui ,Sky Bishkek®. Kirgizijos kompetentingos institu-
cijos nepateiké jrodymy, kad $io oro vezéjo saugos prie-
ziira uztikrinama pagal tarptautinius saugos standartus,
todél remiantis bendraisiais kriterijais nustatyta, kad oro
vezéjas ,Sky Bishkek® turéty biiti jrasytas | A prieda;

Skrydziy saugos komitetas ragina Kirgizijos kompeten-
tingas institucijas spar¢iau jgyvendinti su ICAO sutarta
taisomyjy veiksmy plana ir visomis igalémis stengtis
uztikrinti, kad visy oro vezéjy, kuriems pazyméjimas
iSduotas Kirgizijoje, saugos priezifira atitikty tarptautinius
saugos standartus;
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ICAO sutarto taisomyjy veiksmy plano jgyvendinima ir
faktinj ICAO standarty igyvendinima, Komisija bus pasi-
rengusi, padedama EASA ir remiama valstybiy nariy,
atlikti saugos vertinimo vizita, kad isitikinty, jog Kirgi-
zijos kompetentingos institucijos gali vykdyti priezitiros
funkcija pagal tarptautinius standartus, ir galéty parengti
persvarstyti Kirgizijos klausima Skrydziy saugos komitete;

Libijos oro veZéjai

toliau vyksta konsultacijos su Libijos kompetentingomis
institucijomis (Libijos civilinés aviacijos administracija —
LYCAA), siekiant isitikinti, kad Libija daro pazanga
pertvarkydama savo civilinés aviacijos saugos sistema, ir
visy pirma uztikrinti, kad visy oro vezéjy, kuriems pazy-
méjimai i§duoti Libijoje, saugos prieziiira atitikty tarptau-
tinius saugos standartus;

2013 m. balandzio 25 d. LYCAA pateiké pakartotinio
pazyméjimo idavimo oro vezéjui ,Libyan Airlines
veiksmy ataskaitg. Ataskaitoje buvo apraSytas ICAO reko-
mendacijas atitinkantis penkiy etapy procesas, taciau
nebuvo pateikta jokiy detaliy jrodymy dél susijusios tikri-
nimo veiklos. Komisija paprasé pateikti daugiau informa-
cijos, ir 2013 m. balandZio 29 d. LYCAA pateiké sant-
rauka, kurioje buvo nurodyti per patikrinimus nustatyti
trikumai ir apradyti veiksmai, kuriy émési ,Libyan Airli-
nes“, kad pasalinty Siuos tikrintose srityse nustatytus
trikumus;

2013 m. birzelio 4 d. LYCAA rastu informavo Komisija,
kad kol kas nebity galimybés svarstyti panaikinti oro
vezéjui ,Libyan Airlines“ taikomus apribojimus, nurody-
dama, kad pasikeité bendrovés vadovybé ir reikés jvertinti
$iy pokyciy poveikj oro vezéjo veiklos saugai;

2013 m. birzelio 26 d. Skrydziy saugos komitete buvo
isklausyta LYCAA prane$imy. LYCAA informavo Komi-
tetg apie veiksmus, kuriy iki tol buvo imtasi, ir apie
pakartotinio pazyméjimy i§davimo Libijos oro vezéjams
pazanga. LYCAA paaiskino negalinti rekomenduoti né
vieno Libijos oro vezéjo, kuriam biity galima panaikinti
dabar taikomus apribojimus. LYCAA nurodé laikg, per
kurj, jos manymu, bus baigtas pazyméjimy iSdavimo
oro veZé¢jams procesas. LYCAA teigé, kad buvo paskelbta
avarijos, kuria patyré oro vezéjo ,Afigiyah Airways
orlaivis ,Airbus A330¢ ataskaita, ir nurodé, kad LYCAA
tariasi su ICAO ir keliomis nacionalinémis aviacijos admi-
nistracijomis dél papildomos techninés pagalbos teikimo;

LYCAA Komisijai ir Skrydziy saugos komitetui aiskiai
patvirtino i8laikysianti dabartinius apribojimus visiems
oro vezé¢jams iki tol, kol bus uzbaigtas penkiy etapy
pakartotinio pazyméjimy i§davimo procesas ir pasalinti
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jams, Komisijai pritarus ir iSklausius pranesimy Skrydziy
saugos komiteto posédyje, galéty bati leista atnaujinti
komercinius skrydzius i Sajunga;

be to, Komisija ir SkrydZziy saugos komitetas pakartojo,
kad kiekvieno oro vezéjo, kuriam pakartotinai isduo-
damas pazyméjimas, atveju LYCAA turi pateikti Komisijai
i$samig informacija apie pakartotinio pazyméjimo i§da-
vimo procesg ir prie§ tariantis dél apribojimy susvelni-
nimo susitikti su Komisija bei valstybémis narémis i$sa-
miai aptarti visy susijusiy audito patikrinimy, nustatyty
trikumy, taisomyjy veiksmy, kuriy imtasi, ir trikumy
$alinimo veiksmy, taip pat informuoti apie testinés prie-
zitiros planus. Jei Komisijai ir valstybéms naréms nebiity
deramai jrodyta, kad pakartotinio pazyméjimy isdavimo
procesas i§ tiesy uzbaigtas ir kad vykdoma tvari testiné
priezitira pagal ICAO standartus, Komisijai tekty nedel-
siant imtis priemoniy, kad oro vezéjai nevykdyty skry-
d#iy Sajungoje, Norvegijoje, Sveicarijoje ir Islandijoje;

»Air Madagascar”

oro vezéjui ,Air Madagascar” taikomi veiklos apribojimai,
ir jis jrasytas | B prieda pagal Reglamentg (ES) Nr.
390/2011. 2013 m. geguzés 24 d. oro vezgjas ,Air
Madagascar* pateiké prasyma jrasyti ,Boeing B-737“
tipo orlaivi, kurio registracijos Zenklas 5R-MFL, | B priede
jau jraSyty ,Boeing B-737“ tipo orlaiviy sarasa;

,Air Madagascar pranesé, kad jo laivyno saugumo rodik-
liai pager¢jo, ir pateiké to jrodymy. Madagaskaro kompe-
tentingos institucijos (Civilinés aviacijos administracija —
ACM) pareiske, kad yra patenkintos tuo, kaip vykdydama
skrydzius ,Boeing B-737“ tipo orlaiviu ,Air Madagascar*
S$iuo metu laikosi ICAO reikalavimy. Valstybés narés ir
EASA patvirtino, kad Europos oro uostuose atlikus patik-
rinimus peronuose pagal SAFA programg, nenustatyta
jokiy ypatingy problemy;

atsizvelgdama | ,Air Madagascar* ,Boeing B-737“ tipo
orlaiviu vykdomy skrydziy saugos rodiklius ir remdamasi
bendraisiais kriterijais, taip pat atsizvelgdama | Skrydziy
saugos komiteto nuomong, Komisija mano, kad oro
vezéjui turéty biti leista jskristi | Sajunga ,Boeing B-
737 tipo orlaiviu, kurio registracijos Zenklas 5R-MFL.
Todél reikéty i§ dalies pakeisti B prieds, kad bty leisti
skrydziai ,Boeing B737* tipo orlaiviu, kurio registracijos
zenklas 5R-MFL;

valstybés narés ir toliau tikrins, kaip i§ tiesy laikomasi
reikiamy saugos standarty, vykdydamos prioritetinius
oro vezéjo ,Air Madagascar orlaiviy patikrinimus perone
pagal Reglamentg (EB) Nr. 965/2012;
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Mauritanijos Islamo Respublikos oro veZéjai

2012 m. gruodzio mén. visi oro veZzéjai, kuriems pazy-
méjimai i§duoti Mauritanijoje, buvo isbraukti i§ A prie-
do () atsizvelgus j keletg veiksniy: Mauritanijos kompe-
tentingos institucijos (Nacionaliné civilinés aviacijos
administracija — ANAC) prane$¢ apie didele paZanga,
padaryta Salinant ICAO nustatytus su tarptautiniy stan-
darty laikymusi susijusius trikumus; buvo pasalinti
nustatyti su pradiniu pazyméjimo iSdavimu oro vezéjui
,Mauritania Airlines International® (MAI) susij¢ trikumai;
buvo patvirtinta, kad MAI po 2013 m. vasario mén.
Sajungos teritorijoje atnaujins tik skrydzius { Gran Kana-
rijos las Palma (Ispanija); Komisija jsipareigojo atlikti
saugos vertinimo vizita, kad isitikinty, ar patenkinamai
jgyvendinamos priemonés, apie kurias pranes¢ ANAC ir
MAL

padedama EASA ir gavusi techning valstybiy nariy
paramg, Komisija atliko aviacijos saugos vertinimo vietoje
vizita Mauritanijoje 2013 m. balandzio 14-18 d,;

per §i vizita ANAC vertinimo grupei pateiké jrodymy dél
dedamy dideliy pastangy ir gebéjimo laikytis ICAO avia-
cijos saugos standarty, taip pat tvariai vykdyti savo parei-
gas, susijusias su pazyméjimy iSdavimu oro vezéjams, uz
kuriuos ji atsakinga, ir Siy vezéjy priezitra. Vertinimo
grupé nusprendé, kad ANAC visy pirma jrodé, jog
buvo padaryta pazanga jgyvendinant taisomuyjy veiksmy
plang, kuriuo siekta uZztikrinti atitiktj ICAO standartams;
taip pat nuspresta, kad ANAC dirba reikiamas kvalifi-
kuotas personalas, yra nustatytos reikiamos taisyklés ir
procediiros, administruojamas ir jgyvendinamas visapu-
siSkas ir tinkamas priezitiros planas ir veikia nustatyty
saugos problemy sprendimo sistema. Sios i§vados pada-
rytos, atsizvelgus | Siuo metu ribotg Mauritanijos oro
transporto sektoriaus dydj ir nedidelj Sios veiklos masta,
taip pat i neseniai jvykdyta ANAC pertvarka;

vertinimo grupé taip pat aplanké MAI ir rado jrodymy,
kad $is oro vezéjas geba laikytis skrydziams taikomy
ICAO aviacijos saugos standarty, ypac¢ reikalavimy, susi-
jusiy su tinkamumu skraidyti, profesiniu rengimu ir
mokymu, eksploatavimo vadovais ir saugos procediiro-
mis, taip pat saugos problemy nustatymu ir problemy,
nustatyty vykdant vidaus bei iSorés kontrole, pavyzdziui,
vykdant stebéjima ANAC, sprendimu;

kita vertus, vertinimo grupé taip pat nustaté, kad ANAC
ir MAI turi toliau siekti faktiskai jgyvendinti tam tikrus

(") Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1146/2012 71-81
konstatuojamosios dalys (OL L 333, 2012 12 5, p. 7).

(60)

(61)

(63)

tarptautinius reikalavimus, visy pirma susijusius su speci-
finiu ir periodiniu techninio personalo mokymu, eksp-
loatavimo vadovy pritaikymu ir naujinimu, procediromis
ir kontroliniais saradais, reguliariu stebéjimu ir visos
testinés priezitiros veiklos dokumentavimu, pranesimo
apie incidentus ir jy analizés sistemos tobulinimu. Be
to, MAI turéty toliau diegti saugos valdymo sistemg ir
analizuoti skrydziy duomenis;

2013 m. birzelio 26 d. Skrydziy saugos komitete buvo
isklausyta ANAC ir MAL Posédyje ANAC ir MAI i§samiai
informavo apie pazanga, padaryta jgyvendinant po vizito
vietoje pateiktas rekomendacijas. ANAC pranes¢ atnauji-
nusi savo procediras, kontrolinj sarasa, mokymo ir prie-
zitiros plang ir mokymo programa. Ji taip pat pateiké
jrodymy dél tiksliniy MAI patikrinimy ir plataus masto
informavimo kampanijos, susijusios su pranesimy apie
incidentus teikimu, rezultaty, taip pat informavo apie
sukurtas geresnes galimybes gauti techninés informacijos
i§ varikliy gamintojy. ANAC paaiskino vykdanti atidzia
MAI priezitira, pavyzdziui, atliekanti daugybe patikrinimy
perone ir prireikus besiimanti griezty reikalavimy
vykdymo uztikrinimo veiksmuy;

oro vezéjas MAI pranesé 2013 m. geguzés 8 d. pradéjes
skrydzius | Gran Kanarijos las Palmag, taip pat informavo
sudares veiksmy plano, kuriuo siekiama jgyvendinti visas
vertinimo grupés pateiktas rekomendacijas, projekts.
Dauguma $io plano veiksmy jau buvo jgyvendinti, pavyz-
dziui, buvo atnaujinti eksploatavimo vadovai, jdiegtos
naujos procediiros ir paskirtas kokybés ir saugos vadovo
pareigas eisiantis asmuo. MAI pripazino, kad, nors
diegiant saugos valdymo sistemg daroma pazanga, ji
dar néra neveikia visu pajégumu;

Ispanijai 2013 m. geguzés 8 d. ir 22 d. atlikus du
pirmuosius oro vezéjo MAI orlaiviy patikrinimus perone,
buvo nustatyta trikumy, daugiausia susijusiy su tech-
ninés priezitiros salygomis, taciau per treciajj birZelio
12 d. atliktg patikrinimg perone nustatyta jau maziau ir
mazesniy trikumy. Ispanija patvirtino, kad MAI pateiké
informacijos, rodancios, kad buvo paalinti naujausi
Ispanijos tebevertinami trikumai;

Skrydziy saugos komitetas palankiai jvertino ANAC ir
MALI pasiekimus jgyvendinant tarptautinius saugos stan-
dartus ir paragino juos ir toliau taip pat ryZztingai siekti
teigiamy poky¢iy. ANAC ir MAI buvo paprasyta bent du
kartus per metus teikti Komisijai reguliarias ataskaitas,
kuriose biity aptariama ICAO reikalavimy ir naujausiy
rekomendacijy, visy pirma susijusiy su ANAC diegtina
pranesimo apie incidentus ir jy analizés sistema, taip
pat su MAI diegtina saugos valdymo sistema ir vykdytina
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skrydziy duomeny analize, igyvendinimo paZanga.
ANAC isipareigojo informuoti Komisijg apie kickviena
naujg komercinj oro vezéja, kuriam i§duos pazyméjima;

valstybés narés tikrins, kaip i§ tiesy laikomasi reikiamy
saugos standarty, vykdydamos prioritetinius oro veZéjy,
kuriems licencijos i$duotos Mauritanijoje, orlaiviy patik-
rinimus perone pagal Reglamenta (EB) Nr. 965/2012;

jei i§ patikrinimy perone rezultaty arba kitos aktualios
saugos informacijos paaiskéty, kad tarptautiniy saugos
standarty nesilaikoma, Komisijai tekty imtis veiksmy
pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005;

Mozambiko oro veZéjai

2013 m. geguzés 31 d. Mozambiko kompetentingos
institucijos (Mozambiko civilinés aviacijos institucija —
IACM) ir oro vezéjo ,Linhas Aéreas de Mogambique
(LAM) atstovai Briuselyje susitiko su Komisija ir EASA.
IACM i$samiai informavo apie dabarting taisomyjy
veiksmy plano, kuris pateiktas ICAO, igyvendinimo
padéti. LAM smulkiai informavo apie pazangg integruo-
jant tarptautinius saugos standartus i bendrovés struktiirg
ir kasdieng veiklg, taip pat apie savo plétros planus;

Mozambiko kompetentingos institucijos i§samiai pristaté
savo vidaus struktiira bei personalo sudétj ir nurodé savo
veiklos mastg ir turinj. Buvo aptarti jvairis ankstesni ir
tebevykdomi veiksmai bei jy terminai ir Siy veiksmy
sarysis su taisomyjy veiksmy planu, sutartu su ICAO.
Daugumos $iy veiksmy jgyvendinimo terminas —
2013 m. birzelio mén. vidurys. Siy veiksmy skaicius ir
mastas, taip pat griezti terminai rodo tvirtg institucijy
pasiryZimg, taCiau Siuos terminus gali tekti atidéti, kad
baty uztikrintas tvarus Siy veiksmy jgyvendinimas.
Institucijos atrodé tai Zinancios ir $iuo metu perzifiri
kai kuriuos taisomyjy veiksmy plane numatytus
terminus. Perziiréta plano redakcija netrukus bus
pateikta ICAO. Svarbiausios sritys, kuriose veiksmy bus
imtasi tik 2014 m. arba 2015 m., yra susijusios su tam
tikrais teisinés sistemos aspektais, dar neiSsprestais
institucijos vidaus struktiiros organizaciniais reikalais ir
tinkamumo skraidyti klausimu. Atlikta pakartotinio pazy-
méjimy iSdavimo visiems oro veZéjams penkiy Zingsniy
procediira, po kurios aStuoniems oro veZéjams (,Linhas
Aéreas de Mocambique LAM S.A% ,Mogambique
Expresso SARL MEX“, ,CFM-TTA S.A.*, ,Kaya Airlines
Lda“, ,CR Aviation“, ,Coastal Aviation“, ,CFA-Mozam-
bique S.A., ,TTA SARL®) iduotas galiojantis pazyméji-
mas, o penkiy oro vezéjy (,Emilio Air Charter Lda“,
JAero-Servicos SARL“, ,Helicopteros Capital Lda“,
LUNIQUE Air Charter Lda“, ,ETA Air Charter Lda“)
OVP galiojimas sustabdytas;
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LAM atstovai iSsamiai pristaté savo bendrove — papasa-
kojo apie jos vidaus struktiira, personalo sudéti, veiklos
mastg, vykdoma mokyma, taip pat apie jvairius
bendrovés sudarytus veiklos partnerystés susitarimus ir
kt. Oro vezéjas uzmezgé strateging partneryste su kitais
Portugalijos, Kenijos, Piety Afrikos, Angolos, Zambijos ir
Etiopijos (,Mogambique Expresso MEX“ yra 100 proc.
valdoma jungiamyjy skrydziy patronuojamoji bendroveé)
oro vezéjais, mokymo organizacijomis (Piety Afrikoje ir
Etiopijoje) ir techninés priezitiros organizacijomis (Portu-
galijoje, Brazilijoje, Piety Afrikoje ir Kenijoje). Papasakota
apie vidaus saugos valdymo sistemas ir apie planuojama
pasirengima jgyvendinti tolesnius etapus. I etapo (plana-
vimas ir organizavimas) darbai dauguma atvejy baigti iki
2011 m. (keletas tebevykdomy darby bus baigti
2014 m.). Il etapo (atsakomieji procesai) darbai dauguma
atvejy  atlikti  2005-2009 m., o du tebevykstantys
procesai bus uzbaigti iki 2014 m. Dauguma su III
etapu (iniciatyviniai ir numatomieji procesai) susijusiy
veiksmy tebevykdomi ir yra planuojami uZzbaigti
2014-2015 m., o trys i§ $io etapo procesy buvo uzbaigti
2009 m. Planuojama, kad dauguma IV etapo (veiklos
saugos uZtikrinimas ir nuolatinis gerinimas) darby bus
pasirengta vykdyti 2014-2015 m., o vienas 3io etapo
procesas buvo uzbaigtas 2009 m.;

LAM taip pat informavo apie savo plétros strategijg ir
planus, be kita ko, apie naujus marsrutus ir laivyno poky-
cius;

Skrydziy saugos komitetas palankiai jvertino Mozambiko
kompetentingy institucijy nurodyta paZanga $alinant
ICAO nustatytus trikumus ir paragino jas toliau stengtis
sukurti visiSkai ICAO standartus atitinkancia aviacijos
sistemag;

Nepalo oro vezéjai

2009 m. ICAO atlikto audito rezultatai parodé, kad
Nepale néra faktiskai laikomasi daugumos tarptautiniy
saugos standarty. Nors reik§mingy saugos problemy ir
nebuvo nustatyta, audito rezultatai parodé, kad Nepalo
kompetentinga institucija nepajégé uztikrinti faktinio su
skrydziais, tinkamumu skraidyti ir avarijy tyrimu susijusiy
tarptautiniy saugos standarty jgyvendinimo; taip pat
nustatyti dideli 3alies pajégumus neigiamai veikiantys
trikumai, susij¢ su pagrindiniais aviacijos teisés aktais
bei civilinés aviacijos taisyklémis, civilinés aviacijos orga-
nizavimu ir darbuotojy licencijavimu bei mokymu;

per dvejus metus (2010 m. rugpjiacio mén. - 2012 m.
rugsé¢jo mén.) Nepale jvyko penkios Nepale registruoty
orlaiviy avarijos, kuriose Zuvo Zzmoniy. | Sias avarijas
pateko ir ES pilie¢iy. Be to, 2013 m. jvyko dar trys
avarijos;
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USOAP audita nustatytus su sauga susijusius trikumus ir
i tai, kad per trumpg laikotarpi ivyko daug avarijy,
kuriose zuvo Zmoniy, 2012 m. spalio mén. pradétos
konsultacijos su Nepalo kompetentingomis institucijomis.
Sajungoje skrydziy nevykdo né vienas Nepalo oro vezé-
jas;

per sias konsultacijas Komisijai buvo pateikti dokumentai
su nurodyta planuojama ir jgyvendinta 2012 m. ir
2013 m. Nepalo kompetentingy institucijy prieZitros
veikla. I$nagrinéjus Siuos dokumentus paaiskéjo, kad yra
like nepasalinty saugos trikumy, o vykdoma priezitros
veikla pasirodé nepakankama nustatytai saugos rizikai
kontroliuoti;

2013 m. geguzés 30 d. Komisija, padedama EASA, Briu-
selyje surengé technines konsultacijas su Nepalo kompe-
tentingomis institucijomis (Nepalo civilinés aviacijos
administracija — CAAN). Per $ias konsultacijas CAAN
i$samiai paaiskino padétj ir pateiké informacijos apie
saugos rizikos kontrole. Nepalo pateikti paaiskinimai
parodé, kad vykdoma priezitiros veikla yra visapusiSkesné
nei manyta, remiantis Nepalo anksciau pateiktais doku-
mentais. CAAN taip pat informavo, kaip jgyvendinamos
avarijy tyrimo ataskaitose pateiktos rekomendacijos ir kai
kurios saugos iniciatyvos. Be kita ko, Siomis iniciatyvomis
numatyta nustatyti saugos tikslus ir siektinus rodiklius.
Faktiskai jgyvendinus visas $ias saugos iniciatyvas, turéty
pageréti priezitira ir saugos rizikos kontrolé. Posédyje
CAAN pateikta informacija bus patikrinta iSnagrinéjus
papildomus dokumentus;

techninése konsultacijose taip pat dalyvavo oro veZzéjas
LSITA Air Ple Ltd“. Jis pateiké informacijos apie
bendrovés veikla saugos srityje ir bendradarbiavimg su
CAAN. ,SITA Air nurodé, kokias padaré i$vadas po
2012 m. rugséjo mén. avarijos, kurioje Zuvo Zmoniy;

CAAN ir Nepalo aviacijos sektorius ir toliau susidurs su
tam tikrais sunkumais, pavyzdziui, CAAN reikia jdarbinti
ir i8laikyti pakankamai kompetentingy darbuotojy, be to,
skrydzius tenka vykdyti itin sudétingomis kalnuoto
reljefo salygomis. CAAN jrodé dedanti pastangas jveikti
Siuos sunkumus, todél Komisija toliau stebés padét
Nepale;

2013 m. liepos mén. ICAO Nepale atliks koordinavimo ir
patvirtinimo vizita vietoje, todél tikslinga prie§ baigiant
vertinti saugos padétj Nepale palaukti $io ICAO audito
rezultaty;

jei 18 ICAO audito rezultaty arba kitos aktualios saugos
informacijos paaiskéty, kad saugos rizika néra tinkamai
valdoma, Komisijai tekty imtis veiksmy pagal Reglamenta
(EB) Nr. 2111/2005;

(84)
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toliau vyksta konsultacijos su Filipiny kompetentingomis
institucijomis (Filipiny civilinés aviacijos administracija —
CAAP) siekiant jsitikinti, kad taisomieji veiksmai, kuriy
émési CAAP, kad iSspresty saugos problemas, nustatytas
ir per ICAO, ir per JAV Federalinés aviacijos administra-
cijos (FAA) audito patikrinimus 2012 m. ir 2013 m.,,
buvo sékmingi;

CAAP informavo, kad ICAO 2013 m. vasario mén. atliko
koordinavimo ir patvirtinimo vizitg ir 2013 m. kovo 1 d.
rastu informavo CAAP, kad taisomaisiais veiksmais, kuriy
émési Filipinai, buvo sékmingai isprestos ir pasalintos
dvi reik§mingos saugos problemos, nustatytos per
2009 m. spalio mén. ICAO atliktay USOAP auditg ir per
2012 m. spalio mén. ICAO atlikta koordinavimo ir
patvirtinimo vizitg;

todél 2013 m. balandzio 16 d. Komisija, padedama
EASA ir valstybiy nariy atstovy, surengé posedj su
CAAP ir oro vezéjais ,Philippine Airlines* bei ,Cebu
Pacific Airways®, kad aptarty paZzanga, padaryta spren-
dziant likusias problemas, nustatytas ICAO, FAA ir per
2010 m. spalio mén. Sgjungos vardu atlikta Komisijos
vizita vietoje;

posédyje CAAP patvirtino nustaciusi penkiy etapy pazy-
méjimo iSdavimo procediirg ir vykdanti pakartotinio
pazyméjimy i§davimo visiems oro veZéjams procesa. Si
procesg jau baigé 7 dideli ir 9 mazi oro vezéjai, jskaitant
,Philippine Airlines“ (PAL) ir ,Cebu Pacific Air“. CAAP
informavo apie jdiegta oro vezéjy priezitros dviejy
sistemy metodg, kurj taikant oro vezéjus PAL ir ,Cebu
Pacific Air* priziori jkurta Pazyméjimy valdymo tarnyba
(CMO), kurioje jdarbinti 24 tikrintojai, o kitus oro

tamentai;

CAAP taip pat paaiskino, kad sistemos tvarumo prob-
lema bando spresti didindama darbo uzmokestj ir taip
siekdama pritraukti $iame sektoriuje dirbanciy tikrintojy.
Be to, buvo sukurtos inspektoriy mokymo programos.

vezéjy kokybeés valdymo, nei jy saugos valdymo sistemy;

PAL informavo, kad jos laivyna sudaro 44 orlaiviai
(,Bocing B747“, ,Boecing B777% ,Airbus A340% ,Airbus
A330% ,Airbus A320/319“), taip pat uZsakyti dar 68
orlaiviai (44 orlaiviai ,Airbus A321% 20 orlaiviy ,Airbus
A330“ ir 4 orlaiviai ,Airbus A340“). PAL saugos valdymo
sistemoje nustatytas tikslas saugos standartams neigiama
poveikj daranciy jvykiy skaiCiy, palyginti su ankstesniais
metais, sumazinti 10 proc. = Buvo iSanalizuoti
95-100 proc. skrydziy duomenys, gauti vykdant skrydzio
duomeny stebéjima, daugiausiai démesio skiriant nestabi-
laus artéjimo tapti atvejams ir atvejams, kai suveiké



L 190/62

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20137 11

(86)

(87)

(88)

Zemés artumo ispéjimo sistema (GPWS). Igyvendinant
kokybés valdymo sistemg 2012 m. PAL buvo atlikta
260 patikrinimy ir nustatyti 94 bendrovés procediry
pazeidimai. PAL ir CAAP nustatyti faktai skyrési — PAL
nustaté daugiau su mokymu susijusiy problemy; ,Cebu
Pacific Air“ informavo, kad bendrovés laivynas kasmet
padidéja 7 proc. 2013 m. laivyng papildys du orlaiviai
JAirbus A330% kuriais birzelio mén. bus pradéti vykdyti
tolimieji skrydziai, o iki 2013 m. pabaigos ketinama
turéti 47 orlaivius. Po $io posédzio Komisija, padedama
valstybiy nariy, 2013 m. birZelio 3-7 d. Filipinuose
atliko vizita vietoje;

po $io vizito padaryta i§vada, kad CAAP turi pradéti
taikyti Siuolaikinius aviacijos saugos valdymo metodus
Skrydziy srityje vis dar nepakankamai démesio skiriama
zmogaus veiksniams ir saugos valdymo sistemos proce-
sams;

kita vertus, po vizito buvo akivaizdu, kad, nors CAAP
viduje dar liko daug nuveiktino darbo, civilinés aviacijos
generalinis direktorius imasi aiskiy veiksmy siekdamas
uztikrinti veiksmingesne kasdieng CAAP veikla. Be to,
nustatyta, kad CAAP yra parengusi plany, kuriais
sickiama spresti senstanciy inspektoriy pamainos klau-
simg — didinant darbo uzZmokestj siekiama sukurti palan-
kesnes salygas pritraukti Siame sektoriuje dirbanciy
darbuotojy ir pasinaudoti iSorés eksperty paslaugomis,
kad baty sumazinta oro vezéjy priezitiros stygiaus tam
tikru laikotarpiu rizika. Apibendrinant, CAAP i§ esmés
vykdo tinkamg oro vezéjy priezitirg, nors yra islike ir
trikumuy, visy pirma susijusiy su mokymu, standartizacija
ir kokybés valdymo bei saugos valdymo sistemomis;

dél oro vezéjy pasakytina, kad ir PAL, ir ,Cebu Pacific
Air* jrodé taikantys veiksmingas saugos valdymo proce-
daras ir gebantys uztikrinti, kad baty laikomasi galio-
janciy saugos taisykliy. Kita vertus, vizito metu ,Cebu
Pacific Air“ patyré avarijg, dél kurios kilo abejoniy dél
Sio oro vezéjo skrydziy kontrolés. Todél ,Cebu Pacific
Air* nutaré nedalyvauti Skrydziy saugos komiteto posé-
dyje ir susitelkti | saugos problemy, kurios gali biti
nustatytos per $iuo metu atliekamus saugos tyrimus,
sprendima;

per vizita CAAP atnaujino galiojan¢iy OVP sgrasg — pagal
ji CAAP Siuo metu yra iSdavusi pazyméjimus 32 oro
vezéjams. Reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti A priedg;

2013 m. birzelio 26 d. Skrydziy saugos komitete buvo
isklausyta CAAP ir PAL pranesimy. CAAP i$samiai infor-
mavo apie tvarumo uZtikrinimo veiksmus, pavyzdziui,
siekiama spresti zmogiskyjy iStekliy klausima, uztikrinti
apripinimg IT jranga, parengti valstybing saugos prog-
rama, atnaujinti teisés aktus ir stiprinti mokymo, visy
pirma susijusio su saugos valdymo sistemomis, progra-
mas;
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PAL aptar¢ 2013 m. balandzio 16 d. posédyje iskeltus
klausimus ir informavo apie veiksmus, kuriy imtasi atsi-
zvelgus | po vizito vietoje padarytas pastabas. D¢l savo
plétros plany bendrové pripazino, kad rasti reikiama
piloty skai¢iy bty sunku, tadiau pazyméjo, kad kai
kuriais naujais orlaiviais bus kei¢iami senesni orlaiviai,
todél plétra bus valdoma;

atsizvelgiant {| CAAP vykdoma saugos priezifirg ir | PAL
gebéjima uztikrinti, kad baty faktiskai laikomasi galio-
janciy aviacijos saugos taisykliy, taip pat remiantis
bendraisiais kriterijais, nustatyta kad oro vezéjas ,Philip-
pine Airlines* turéty bati isbrauktas i§ A priedo;

valstybés narés tikrins, kaip i§ tiesy laikomasi reikiamy
saugos standarty, vykdydamos prioritetinius oro vezéjo
PAL orlaiviy patikrinimus perone pagal Reglamenta (EB)
Nr. 965/2012. Jei i§ tokiy patikrinimy rezultaty arba
kitos aktualios saugos informacijos paaiskéty, kad tarp-
tautiniy saugos standarty nesilaikoma, Komisijai tekty
imtis veiksmy pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005;

vis délto Komisija ir Skrydziy saugos komitetas palankiai
jvertino veiksmus, kuriy émési CAAP siekdama isspresti
likusias saugos problemas, ir toliau jdémiai stebés padéti,
kad véliau galéty persvarstyti Filipiny klausima basi-
muose Skrydziy saugos komiteto posédziuose;

Rusijos Federacijos oro veZzéjai

siekiant sitikinti, kad tam tikri oro vezéjai, kuriems pazy-
méjimai iSduoti Rusijos Federacijoje ir kurie vykdo skry-
dzius j Sajungos oro uostus, laikosi tarptautiniy saugos
standarty, vykdomi prioritetiniai $iy vezéjy orlaiviy SAFA
patikrinimai perone. Valstybiy nariy kompetentingos
institucijos ir EASA nuolat informuoja atitinkamas
Rusijos Federacijos institucijas apie nustatytas problemas
ir ragina jas imtis veiksmy bet kokiai neatitik¢iai ICAO
standartams Salinti;

kartu Komisija tesia dialoga aviacijos saugos klausimais
su Rusijos Federacijos kompetentingomis institucijomis,
visy pirma siekdama wuztikrinti, kad baty tinkamai
valdoma esama rizika, kylanti dél prasty oro vezéjy,
kuriems pazyméjimai iSduoti Rusijos Federacijoje, saugos
rodikliy;

2013 m. birzelio 13 d. Komisija, padedama EASA ir
keliy valstybiy nariy, surengé posédj su Rusijos federa-
linés oro susisiekimo agentfiros (FATA) atstovais. Sie
pateiké naujausios informacijos apie priemones, kuriy
émési institucija ir atitinkami oro veZéjai, kad pasalinty
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visy pirma nurodé, kad vienam oro vezéjui buvo imta
taikyti speciali kontrolé, taip pat atSauktas kito oro veZéjo
OVP;

posédyje FATA pranesé, kad pirmajj 2013 m. pusmetj
buvo daznai tikrinamas oro vezéjas ,Vim Airlines” ir,
remiantis audito rezultatais, galima daryti iSvada, jog
,Vim Airlines” uZztikrina pakankamg skrydziy saugg. Dél
,Red Wings“ FATA informavo, kad 2013 m. vasario mén.
sustabdzZius $io oro vezéjo OVP galiojimg, Sioje bendro-
véje jvyko dideliy pokyciy. Be to, gali biti, kad, atsizvel-
giant i posédzio metu vykstancio $io oro vezéjo patikri-
nimo rezultatus, Siai bendrovei bus i§ naujo iSduotas
leidimas vykdyti komercinius skrydzius. Komisija reko-
mendavo prie§ i§ naujo iSduodant tokj leidima nuodug-
niai patikrinti oro vezéjo ,Red Wings“ pasirengima
vykdyti komercinius skrydzius i ES ir paprasé pateikti
susijusig informacijg iki kito Skrydziy saugos komiteto
posédzio;

po $io posédzio FATA pateiké papildomos informacijos.
Visy pirma ji pranes¢, kad 2013 m. birZelio 17 d. oro
vezéjui ,Red Wings“ buvo i§ naujo iSduotas leidimas

vykdyti komercinius skrydzius;

Komisija, EASA ir valstybés narés toliau jdémiai stebés
oro vezéjy, kuriems pazyméjimai iSduoti Rusijos Federa-
cijoje ir kurie vykdo skrydzius Sajungoje, saugos rodik-
lius. Komisija ir toliau keisis su sauga susijusia informa-
cija su Rusijos kompetentingomis institucijomis, kad jsiti-
kinty, jog atitinkami oro vezéjai deramai pasalino per
SAFA patikrinimus perone nustatytus trikumus;

jei i§ patikrinimy perone rezultaty arba kitos aktualios
saugos informacijos paaiSkéty, kad tarptautiniy saugos
standarty nesilaikoma, Komisijai tekty imtis veiksmy
pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005;

Sudanas

toliau vyko konsultacijos su Sudano civilinés aviacijos
administracija (SCAA) siekiant ijsitikinti, kad Sudanas
daro pazanga pertvarkydamas civilinés aviacijos saugos
sistemg, kad biity paSalinti saugos trikumai, nustatyti
per ICAO 2006 m. atlikta USOAP auditg ir per ICAO
2011 m. gruodzio mén. atliktg koordinavimo ir patvirti-
nimo vizitg vietoje. Per $iuos audito patikrinimus buvo
nustatyta reikSminga saugos problema, susijusi su pazy-
méjimy i§davimo oro veZéjams sertifikavimo procesu;

2013 m. sausio 3 d. SCAA informavo Komisija pageri-
nusi savo pajégumga vykdyti priezitira, pavyzdziui, suka-
rusi oro vezéjy, techninés prieZitiros organizacijy ir
patvirtinty mokymo organizacijy sertifikavimo ir prie-
ziiros sistemg. Todél 2012 m. geguzés mén. atlikusi

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

paskelbé, kad reik§minga saugos problema pasalinta;

2013 m. balandzio 29 d. Komisija, padedama EASA,
surengé posédj su SCAA. SCAA informavo tapusi sava-
rankiska organizacija, turin¢ia savo biudzeta, taip pat
prane$¢, kad naudojantis iSorés eksperty paslaugomis
pavyko patobulinti Sudano aviacijos saugos sistemg, ir
informavo aktyviai samdanti vietos darbuotojus ir kelianti
darbo uzmokestj, kad baity konkurencinga Siame sekto-
riuje. SCAA nurodé, kad pazyméjimai tarptautiniams
skrydziams vykdyti $iuo metu i§duoti tik 3eSiems oro
vezéjams (,Sudan Airways“, ,Marshland Aviation®, ,Badr
Airlines®, ,Sun Air Aviation, ,Nova Airways“ ir ,Tarco
Air®), o dar septyniems oro vezéjams skrydzius leidziama
vykdyti tik Salies viduje. SCAA informavo apie 2012 m.
geguzés mén. atlikto koordinavimo ir patvirtinimo vizito
vietoje rezultatus ir atkreipé démesj i $iuo metu auksta
ICAO standarty, visy pirma susijusiy su skrydziais ir
tinkamumu skraidyti, faktinio jgyvendinimo lygj;

SCAA taip pat informavo atlikusi su skrydziams tebenau-
dojamais senais Taryby Sajungoje pagamintais orlaiviais
susijusj rizikos vertinimg ir, atsizvelgdama i jo rezultatus,
neleido naudoti puse iy Sudano registre jregistruoty
orlaiviy;

2013 m. birzelio 4 d. SCAA pateiké Komisijai OVP
registro kopija, pagal kuria OVP yra i§duoti 18 oro
vezéjy, i§ kuriy Sesiy oro vezéjy OVP galiojimas Siuo
metu sustabdytas. SCAA taip pat informavo atSaukusi
iy oro vezéjy OVP: ,Attico Airlines® (OVP Nr. 023),
,<Sudanese States Aviation Company“ (OVP Nr. 010),
»Azza Air Transport® (OVP Nr. 012), ,Almajarah Avia-
tion“ (OVP Nr. 049), ,Helilift“ (OVP Nr. 042) ir ,Feeder
Airlines“ (OVP Nr. 050). Remiantis SCAA pateikta infor-
macija, reikéty atitinkamai atnaujinti A prieda;

2013 m. birZelio 25 d. SCAA perskaité pranesima Skry-
dziy saugos komitete. Kartu su SCAA posédyje dalyvavo
Araby valstybiy civilinés aviacijos komisijos (ACAC)
generalinis direktorius, kuris pripazino, kad ES saugos
sgraSas gali biti paskata valstybéms spresti sistemines
saugos problemas, ir atkreipé démesj | araby valstybiy
bendradarbiavimo regioniniu lygmeniu naudg pabréz-
damas ACAC 3iuo atzvilgiu teikiama parama;

SCAA aptaré 2013 m. balandzio 29 d. posédyje iskeltus
klausimus, taip pat informavo Komiteta apie plang siysti
tikrintojus { 2013 m. liepos ir rugpjicio mén. ICAO
rengiamus kursus inspektoriams ir apie tai, kad 2013 m.
liepos mén. planuojama i§ Sudano registro ibraukti visus
,Tupolev Tul34“ ir ,Antonov Anl2“ tipo orlaivius.
SCAA taip pat informavo, kad tikimasi, jog iki 2013 m.
pabaigos saugos reikalavimus atitiks visi Sudano oro
veZzéjai;
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kompetentingy institucijy padarytg didele pazanga 3ali-
nant ICAO nustatytus trikumus, taciau pripazino, kad
dar reikia nemazai nuveikti, kad ir SCAA, ir jos prizid-
rimi oro vezéjai galéty uztikrinti visiskg atitiktj ICAO
standartams. Todél Komisija ir toliau jdémiai stebés
SCAA daromg pazanga, kad galéty persvarstyti Sudano
klausimg bisimuose Skrydziy saugos komiteto posé-
dziuose;

,Conviasa“

oro vezéjui ,Conviasa“, kuriam pazyméjimas iSduotas
Venesuelos Bolivaro Respublikoje, nuo 2012 m. balan-
dzio mén. taikomas draudimas vykdyti veiklg dél labai
blogy SAFA patikrinimy rezultaty, keleto avarijy ir dél
to, kad negaunama tinkamy atsakymy i Skrydziy saugos
komiteto prasymus pateikti informacijos. Atsizvelgdamos
i tai, Komisija ir Venesuelos kompetentingos institucijos
2012 m. birzelio 18 d. sutaré dél veiksmy plano, kurj
jgyvendinus baty pasalinti nustatyti saugos trokumai ir
buty galima perzitiréti Sajungos sprendima;

2013 m. toliau vyko konsultacijos su Venesuelos civilinés
aviacijos administracija (INAC) siekiant isitikinti, kad
Venesuela daro pazanga toliau gerindama oro veZéjy
priezifirg, ir uztikrinti, kad ,Conviasa“ toliau stengtysi
padidinti sauga, kad buty visiskai laikomasi reikiamy
tarptautiniy standarty;

2013 m. geguzés mén. Venesuela per Ispanijos kompe-
tentingas institucijas pateiké Komisijai keletg rasty,
kuriuose buvo i§samiai informuojama apie kai kuriy
2012 m. birzelio mén. sutartame veiksmy plane numa-
tyty veiksmy igyvendinima;

2013 m. birzelio 7 d. Komisija, padedama EASA, surengé
posédj su INAC ir ,Conviasa“. ,Conviasa“ i§samiai infor-
mavo apie poky¢ius, jgyvendintus sickiant pasalinti per
ankstesnius SAFA patikrinimus nustatytus trikumus, taip
pat apie po avarijy padarytas i§vadas bei susijusias reko-
mendacijas ir apie pokycius, jgyvendintus atsizvelgiant j
pastarojo INAC audito rezultatus. Visy pirma ,Conviasa“
atkreipé démesj j savo taikomag priesskrydiniy j SAFA
panasiy patikrinimy sistema, taip pat j atliktus saugos
valdymo sistemy, bendros kokybés, techninés priezitiros
ir nuolatinio tinkamumo skraidyti uztikrinimo procesy
patobulinimus. Be to, ,Conviasa“ patvirtino planuojanti
plestis ir per artimiausius metus atnaujinti savo laivyna,
pamazu atsisakant senstanciy ,Boeing B737-200“ ir
,Boeing B737-300“ tipo orlaiviy ir spartinant jy keitima
jau pradétais naudoti naujo ,Embraer ER] 190“ tipo orlai-
viais;

INAC pranesé¢ apie savo vidaus struktiira ir mechanizmus,
pateiké iSsamios informacijos apie procediiras, taikomas
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suelos oro vezéjy SAFA patikrinimus, taip pat i§samiau
informavo apie savo prieziaros veiklos, kuri netrukus
apims ir nacionaliniy oro veZéjy orlaiviy tikrinimus
perone, planavimg ir jgyvendinima. INAC taip pat paais-
kino, kad po pastarojo 2013 m. geguzés 22-28 d. ICAO
atlikto koordinavimo ir patvirtinimo vizito esamas ICAO
standarty jgyvendinimo Salyje lygis turéty pakilti;

2013 m. birzelio 26 d. INAC perskaité pranesimg Skry-
dziy saugos komitete. INAC informavo Komitetg apie
2013 m. birzelio 7 d. posédyje aptartus klausimus;

2013 m. birzelio 26 d. Skrydziy saugos komitete prane-
§img perskait¢ ir ,Conviasa“. Oro veZéjas informavo
Komitetg apie 2013 m. birzelio 7 d. posédyje aptartus
klausimus ir pabrézé, kad, jei gauty leidima atnaujinti
skrydzius  Sajunga, vykdyty keliy rasiy skrydzius naudo-
damas savo turimg ,Airbus A340-200 ir atitinkamo tipo
orlaivj pagal nuomos su jgula sutartj;

atsizvelgdamas j Ispanijos atlikto audito rezultatus, nese-
niai ICAO atliktg vizitg, taip pat j INAC ir ,Conviasa“
pranesimus, Skrydziy saugos komitetas palankiai jvertino
didziule pazanga, padaryta Salinant 2012 m. Skrydziy
saugos komiteto nustatytus trikumus. Atsizvelgiant |
§ig paZanga ir remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta,
kad oro vezgjas ,Conviasa“ turéty bati iSbrauktas i§ A
priedo;

valstybés narés tikrins, kaip i§ tiesy laikomasi reikiamy
saugos standarty, vykdydamos prioritetinius oro veZéjy,
kuriems pazyméjimai iSduoti Venesueloje, orlaiviy patik-
rinimus perone pagal Reglamentg (EB) Nr. 965/2012;

jei i§ patikrinimy perone rezultaty arba kitos aktualios
saugos informacijos paaiskéty, kad tarptautiniy saugos
standarty nesilaikoma, Komisijai tekty imtis veiksmy
pagal Reglamenta (EB) Nr. 2111/2005;

dél priedy atnaujinimo pasakytina, kad Reglamento (EB)
Nr. 2111/2005 8 straipsnio 2 dalyje pripazistama bati-
nybé sprendimus priimti greitai ir, jei reikia, skubiai,
turint omenyje jy jtaka saugai. Be to, priedy atnaujinimo
patirtis rodo, kad norint apsaugoti neskelbting informa-
cijg ir sumazinti komercinj poveikj labai svarbu, kad su
sara§o atnaujinimu susije sprendimai bty skelbiami ir
jsigalioty tuoj pat po jy priémimo;

todél Reglamentas (EB) Nr. 474/2006 turéty biti atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Skrydziy
saugos komiteto nuomone,
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PRIEME S] REGLAMENTA; 2. B priedas pakei¢iamas $io reglamento B priedo tekstu.

1 straipsnis ,
P 2 straipsnis

Regl tas (EB) Nr. 474/2006 i3 dalies keici taip: .
cglamentas (EB) Nr / 1 galies kelclamas talp Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
1. A priedas pakei¢iamas $io reglamento A priedo tekstu; Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Siim KALLAS
Pirmininko pavaduotojas
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ORO VEZEJU, KURIEMS DRAUDZIAMA VYKDYTI VEIKLA EUROPOS SAJUNGOJE, SARASAS (1)

A PRIEDAS

Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo pazyméjimo
numeris arba licencijos oro
susisiekimui vykdyti numeris

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI Surinamas

MERIDIAN AIRWAYS LTD AOC 023 MAG Ganos Respublika

Visi oro veZéjai, kuriems pazymeé- Afganistano Islamo

jimus iSdavé Afganistano instituci- Respublika

jos, atsakingos uZ teisés aktais

nustatytg oro veZiéjy prieZziira,

iskaitant

ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afganistano Islamo
Respublika

KAM AIR AOC 001 KMF Afganistano Islamo
Respublika

PAMIR AIRLINES NeZinomas PIR Afganistano Islamo
Respublika

SAFI AIRWAYS AOC 181 SFW Afganistano Islamo
Respublika

Visi oro veZzéjai, iSskyrus i B prieda Angolos Respublika

jrasyta ,,TAAG Angola Airlines,

kuriems pazyméjimus iSdaveé

Angolos institucijos, atsakingos uZ

teisés aktais nustatytg oro veZzéjy

prieziiirg, jskaitant

AEROJET AO 008-01/11 TEJ Angolos Respublika

AIR26 AO 003-01/11-DCD DCD Angolos Respublika

AIR GICANGO 009 Nezinomas Angolos Respublika

AIR JET AO 006-01/11-MBC MBC Angolos Respublika

AIR NAVE 017 Nezinomas Angolos Respublika

ANGOLA AIR SERVICES 006 Nezinomas Angolos Respublika

DIEXIM 007 Nezinomas Angolos Respublika

FLY540 AO 004-01 FLYA Nezinomas Angolos Respublika

GIRA GLOBO 008 GGL Angolos Respublika

HELIANG 010 Nezinomas Angolos Respublika

HELIMALONGO AO 005-01/11 Nezinomas Angolos Respublika

MAVEWA 016 Nezinomas Angolos Respublika

(") A priede i§vardytiems oro vezéjams gali biiti leidziama naudotis skrydziy teisémis nuomojant oro vezéjo, kuriam draudimas vykdyti

veikla netaikomas, orlaivi su igula, jeigu jie laikosi reikiamy saugos standarty.
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro veZéjo pazymeéjimo
numeris arba licencijos oro
susisiekimui vykdyti numeris

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

SONAIR AO 002-01/10-SOR SOR Angolos Respublika
Visi oro vezéjai, kuriems pazymeé- Benino Respublika
jimus iSdavé Benino institucijos,
atsakingos uZ teisés aktais nustatytg
oro veZéjy prieZziiirg, jskaitant
AERO BENIN PEA Nr. AEB Benino Respublika
014/MDCTTTATP-
PRJANAC/DEA/SCS
AFRICA AIRWAYS Nezinomas AFF Benino Respublika
ALAFIA JET PEA Nr. 014/ANAC/ Nezinomas Benino Respublika
MDCTTTATP-PR/DEA|
SCS
BENIN GOLF AIR PEA Nr. 012/MDCTTP- BGL Benino Respublika
PR/ANAC/DEA/SCS
BENIN LITTORAL AIRWAYS PEA Nr. LTL Benino Respublika
013/MDCTTTATP-
PRJANAC/DEA/SCS
COTAIR PEA Nr. COB Benino Respublika
015/MDCTTTATP-
PR/ANAC/DEA/SCS
ROYAL AIR PEA Nr. 11/ANAC/ BNR Benino Respublika
MDCTTP-PR/DEA/SCS
TRANS AIR BENIN PEA Nr. TNB Benino Respublika
016/MDCTTTATP-
PR/ANAC/DEA/SCS
Visi oro veZzéjai, kuriems pazymé- Kongo Respublika
jimus iSdavé Kongo Respublikos
institucijos, atsakingos uZ teisés
aktais nustatyta oro veZéjy prie-
Ziiirg, jskaitant
AERO SERVICE RAC06-002 RSR Kongo Respublika
CANADIAN AIRWAYS CONGO RAC06-012 Nezinomas Kongo Respublika
EMERAUDE RAC06-008 NezZinomas Kongo Respublika
EQUAFLIGHT SERVICES RAC 06-003 EKA Kongo Respublika
EQUAJET RAC06-007 EK] Kongo Respublika
EQUATORIAL CONGO AIRLINES S.A. | RAC 06-014 Nezinomas Kongo Respublika
MISTRAL AVIATION RAC06-011 Nezinomas Kongo Respublika
TRANS AIR CONGO RAC 06-001 TSG Kongo Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo pazyméjimo
numeris arba licencijos oro
susisickimui vykdyti numeris

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

Visi oro vezéjai, kuriems pazymeé-
jimus iSdavé Kongo Demokratinés
Respublikos (KDR) institucijos,
atsakingos uZ teisés aktais nustatyta
oro veZzéjy prieziiira, jskaitant

Kongo Demokratiné
Respublika (KDR)

AFRICAN AIR SERVICE COMMUTER | 104/CAB/MIN/TVC/2012 | Nezinomas Kongo Demokratiné
Respublika (KDR)

AIR BARAKA 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné
002/2011 Respublika (KDR)

AIR CASTILLA 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
007/2010 Respublika (KDR)

AIR FAST CONGO 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné
0112/2011 Respublika (KDR)

AIR MALEBO 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné
0122/2012 Respublika (KDR)

AIR KASAI 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
0053/2012 Respublika (KDR)

AIR KATANGA 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné
0056/2012 Respublika (KDR)

AIR TROPIQUES 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
00625/2011 Respublika (KDR)

ARMI GLOBAL BUSINESS AIRWAYS | 409/CAB/MIN/ TVC/ NezZinomas Kongo Demokratiné
029/2012 Respublika (KDR)

BIEGA AIRWAYS 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
051/2012 Respublika (KDR)

BLUE AIRLINES 106/CAB/MIN/TVC/2012 | BUL Kongo Demokratiné
Respublika (KDR)

BLUE SKY 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné
0028/2012 Respublika (KDR)

BUSINESS AVIATION 409/CABMIN/ TVC/ ABB Kongo Demokratiné
048/09 Respublika (KDR)

BUSY BEE CONGO 409/CAB/MIN/ TVC| NeZinomas Kongo Demokratiné
0064/2010 Respublika (KDR)

CETRACA 105/CAB/MIN/TVC/2012 | CER Kongo Demokratiné
Respublika (KDR)

CHC STELLAVIA 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné
0078/2011 Respublika (KDR)

CONGO EXPRESS AIRLINES 409/CAB/MIN/ TVC/ EXY Kongo Demokratiné
059/2012 Respublika (KDR)

COMPAGNIE AFRICAINE D’AVIA- 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné

TION (CAA)

0050/2012

Respublika (KDR)
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro veZéjo pazymeéjimo
numeris arba licencijos oro
susisiekimui vykdyti numeris

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

DOREN AIR CONGO 102/CAB/MIN/TVC/2012 | NeZinomas Kongo Demokratiné
Respublika (KDR)
EPHRATA AIRLINES 409/CAB/MIN/ TVC/ NeZinomas Kongo Demokratiné
040/2011 Respublika (KDR)
EAGLES SERVICES 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
0196/2011 Respublika (KDR)
FILAIR 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
037/2008 Respublika (KDR)
FLY CONGO 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
0126/2012 Respublika (KDR)
GALAXY KAVATSI 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
0027/2008 Respublika (KDR)
GILEMBE AIR SOUTENANCE (GISAIR) | 409/CAB/MIN/ TVC/| NeZinomas Kongo Demokratiné
0082/2010 Respublika (KDR)
GOMA EXPRESS 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
0051/2011 Respublika (KDR)
GOMAIR 409/CAB/MIN/ TVC/ NeZinomas Kongo Demokratiné
011/2010 Respublika (KDR)
GTRA 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
0060/2011 Respublika (KDR)
INTERNATIONAL TRANS AIR BUSI- | 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
NESS (ITAB) 0065/2010 Respublika (KDR)
JET CONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ TVC/ NeZinomas Kongo Demokratiné
0011/2012 Respublika (KDR)
KATANGA EXPRESS 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
0083/2010 Respublika (KDR)
KATANGA WINGS 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
0092/2011 Respublika (KDR)
KIN AVIA 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
0059/2010 Respublika (KDR)
KORONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
001/2011 Respublika (KDR)
LIGNES AERIENNES CONGOLAISES Ministerijos atstovo LCG Kongo Demokratiné
(LAQ) parasas Respublika (KDR)
(potvarkis Nr. 78/205)
MANGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ TVC/ NeZinomas Kongo Demokratiné
009/2011 Respublika (KDR)
MAVIVI AIR TRADE 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné

00/2011

Respublika (KDR)
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Oro vezéjo pe'li'yméjirpe nurO('iy'tas juridir'lio Oro yeiéjo p'aiyrr?'éjimo Oro vezgjo ICAO o )
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo| numeris arba licencijos oro Lvrimo kod Oro vezéjo valstybé
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi) | susisiekimui vykdyti numeris paskyrimo odas

OKAPI AIRLINES 409/CAB/MIN/ TVC| OKP Kongo Demokratiné
086/2011 Respublika (KDR)

PATRON AIRWAYS 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné
0066/2011 Respublika (KDR)

PEGASUS 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné
021/2012 Respublika (KDR)

SAFE AIR 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné
021/2008 Respublika (KDR)

SERVICES AIR 103/CAB/MIN/TVC/2012 | Nezinomas Kongo Demokratiné

Respublika (KDR)

STELLAR AIRWAYS 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
056/2011 Respublika (KDR)

SION AIRLINES 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné
0081/2011 Respublika (KDR)

SWALA AVIATION 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné
0084/2010 Respublika (KDR)

TRACEP CONGO 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
0085/2010 Respublika (KDR)

TRANSAIR CARGO SERVICES 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
073/2011 Respublika (KDR)

WALTAIR AVIATION 409/CAB/MIN/ TVC| Nezinomas Kongo Demokratiné
004/2011 Respublika (KDR)

WILL AIRLIFT 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné
0247/2011 Respublika (KDR)

WIMBI DIRA AIRWAYS 409/CABJMIN/ TVC| WDA Kongo Demokratiné
039/2008 Respublika (KDR)

Visi oro veZéjai, kuriems pazymeé- Dzibutis

jimus i§davé Dzibucio institucijos,

atsakingos uZ teisés aktais nustatytg

oro veZéjy prieZiirg, jskaitant

DAALLO AIRLINES Nezinomas DAO Dzibutis

Visi oro veZéjai, kuriems pazymé- Pusiaujo Gvinéja

jimus iSdavé Pusiaujo Gvinéjos

institucijos, atsakingos uZ teisés

aktais nustatyta oro veZéjy prie-

ziiirg, jskaitant

CRONOS AIRLINES 2011/0004/MTTCT/ NezZinomas Pusiaujo Gvinéja
DGAC/SOPS

CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/MTTCT/ CEL Pusiaujo Gvinéja
DGAC/SOPS
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro veZéjo pazymeéjimo
numeris arba licencijos oro
susisiekimui vykdyti numeris

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

PUNTO AZUL 2012/0006/MTTCT/ Nezinomas Pusiaujo Gvingja
DGAC/SOPS

TANGO AIRWAYS Nezinomas NeZinomas Pusiaujo Gvinéja

Visi oro vezéjai, kuriems pazymeé- Eritréja

jimus i§davé Eritréjos institucijos,

atsakingos uZ teisés aktais nustatyta

oro veZéjy prieZziiirg, jskaitant

ERITREAN AIRLINES AOC Nr. 004 ERT Eritréja

NASAIR ERITREA AOC Nr. 005 NAS Eritréja

Visi oro vezéjai, i$skyrus ,,Garuda Indonezijos Respublika

Indonesia“, , Airfast Indonesia“,

»,Mandala Airlines“, , EkspresTrans-

portasiAntarbenua“ ir ,,Indonesia

Air Asia“, kuriems paZyméjimus

i§davé Indonezijos institucijos, atsa-

kingos uZ teisés aktais nustatyta oro

veZéjy prieziiirg, jskaitant

AIR BORN INDONESIA 135-055 Nezinomas Indonezijos Respublika

AIR PACIFIC UTAMA 135-020 Nezinomas Indonezijos Respublika

ALFA TRANS DIRGANTATA 135-012 Nezinomas Indonezijos Respublika

ANGKASA SUPER SERVICES 135-050 Nezinomas Indonezijos Respublika

ASCO NUSA AIR 135-022 Nezinomas Indonezijos Respublika

ASI PUDJIASTUTI 135-028 Nezinomas Indonezijos Respublika

AVIASTAR MANDIRI 135-029 Nezinomas Indonezijos Respublika

CITILINK INDONESIA 121-046 CTV Indonezijos Respublika

DABI AIR NUSANTARA 135-030 Nezinomas Indonezijos Respublika

DERAYA AIR TAXI 135-013 DRY Indonezijos Respublika

DERAZONA AIR SERVICE 135-010 DRZ Indonezijos Respublika

DIRGANTARA AIR SERVICE 135-014 DIR Indonezijos Respublika

EASTINDO 135-038 Nezinomas Indonezijos Respublika

ENGGANG AIR SERVICE 135-045 Nezinomas Indonezijos Respublika

ERSA EASTERN AVIATION 135-047 Nezinomas Indonezijos Respublika

GATARI AIR SERVICE 135-018 GHS Indonezijos Respublika

HEAVY LIFT 135-042 Nezinomas Indonezijos Respublika

INDONESIA AIR TRANSPORT 121-034 IDA Indonezijos Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo pazyméjimo
numeris arba licencijos oro
susisickimui vykdyti numeris

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

INTAN ANGKASA AIR SERVICE 135-019 Nezinomas Indonezijos Respublika
JAYAWIJAYA DIRGANTARA 121-044 Nezinomas Indonezijos Respublika
JOHNLIN AIR TRANSPORT 135-043 JLB Indonezijos Respublika
KAL STAR 121-037 KLS Indonezijos Respublika
KARTIKA AIRLINES 121-003 KAE Indonezijos Respublika
KOMALA INDONESIA 135-051 Nezinomas Indonezijos Respublika
KURA-KURA AVIATION 135-016 KUR Indonezijos Respublika
LION MENTARI AIRLINES 121-010 LNI Indonezijos Respublika
MANUNGGAL AIR SERVICE 121-020 NeZinomas Indonezijos Respublika
MARTABUANA ABADION 135-049 Nezinomas Indonezijos Respublika
MATTHEW AIR NUSANTARA 135-048 Nezinomas Indonezijos Respublika
MERPATI NUSANTARA AIRLINES 121-002 MNA Indonezijos Respublika
MIMIKA AIR 135-007 Nezinomas Indonezijos Respublika
NATIONAL UTILITY HELICOPTER 135-011 NeZinomas Indonezijos Respublika
NUSANTARA AIR CHARTER 121-022 Nezinomas Indonezijos Respublika
NUSANTARA BUANA AIR 135-041 Nezinomas Indonezijos Respublika
PACIFIC ROYALE AIRWAYS 121-045 Nezinomas Indonezijos Respublika
PEGASUS AIR SERVICES 135-036 Nezinomas Indonezijos Respublika
PELITA AIR SERVICE 121-008 PAS Indonezijos Respublika
PENERBANGAN ANGKASA SEMESTA | 135-026 Nezinomas Indonezijos Respublika
PURA WISATA BARUNA 135-025 Nezinomas Indonezijos Respublika
RIAU AIRLINES 121-016 RIU Indonezijos Respublika
SAYAP GARUDA INDAH 135-004 Nezinomas Indonezijos Respublika
SKY AVIATION 135-044 Nezinomas Indonezijos Respublika
SMAC 135-015 SMC Indonezijos Respublika
SRIWJJAYA AIR 121-035 S)Y Indonezijos Respublika
SURVEI UDARA PENAS 135-006 Nezinomas Indonezijos Respublika




[ LT |

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 190/73

Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro veZéjo pazymeéjimo
numeris arba licencijos oro
susisiekimui vykdyti numeris

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

SURYA AIR 135-046 Nezinomas Indonezijos Respublika
TRANSNUSA AVIATION MANDIRI 121-048 NeZinomas Indonezijos Respublika
TRANSWISATA PRIMA AVIATION 135-021 NeZinomas Indonezijos Respublika
TRAVEL EXPRESS AVIATION 121-038 XAR Indonezijos Respublika
SERVICE

TRAVIRA UTAMA 135-009 Nezinomas Indonezijos Respublika
TRI MG INTRA ASIA AIRLINES 121-018 ™G Indonezijos Respublika
TRIGANA AIR SERVICE 121-006 TGN Indonezijos Respublika
UNINDO 135-040 Nezinomas Indonezijos Respublika
WING ABADI AIRLINES 121-012 WON Indonezijos Respublika
Visi oro veZzéjai, iSskyrus oro vezéja Kazachstano Respublika
,Air Astana“, kuriems paZyméjimus

i§davé Kazachstano institucijos,

atsakingos uZ teisés aktais nustatyta

oro veZéjy prieZziiirg, jskaitant

AIR ALMATY AK-0453-11 LMY Kazachstano Respublika
AIR TRUST AIRCOMPANY AK-0455-12 RTR Kazachstano Respublika
ASIA CONTINENTAL AIRLINES AK-0317-12 CID Kazachstano Respublika
ATMA AIRLINES AK-0437-10 AMA Kazachstano Respublika
AVIA-JAYNAR | AVIA-ZHAYNAR AK-067-12 SAP Kazachstano Respublika
BEYBARS AIRCOMPANY AK-0442-11 BBS Kazachstano Respublika
BEK AIR AK-0463-12 BEK Kazachstano Respublika
BURUNDAYAVIA AIRLINES AK-0456-12 BRY Kazachstano Respublika
COMLUX-KZ AK-0449-11 KAZ Kazachstano Respublika
DETA AIR AK-0458-12 DET Kazachstano Respublika
EAST WING AK-0465-12 EWZ Kazachstano Respublika
LUK AERO (BUVES EASTERN AK-0464-12 LIS Kazachstano Respublika
EXPRESYS)

EURO-ASIA AIR AK-0441-11 EAK Kazachstano Respublika
EURO-ASIA AIR INTERNATIONAL AK-0445-11 KZE Kazachstano Respublika
FLY JET KZ AK-0446-11 FK Kazachstano Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo pazyméjimo
numeris arba licencijos oro
susisickimui vykdyti numeris

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

INVESTAVIA AK-0447-11 TLG Kazachstano Respublika
IRTYSH AIR AK-0439-11 MZA Kazachstano Respublika
JET AIRLINES AK-0459-12 SOz Kazachstano Respublika
JET ONE AK-0468-12 JKZ Kazachstano Respublika
KAZAIR JET AK-0442-11 KEJ Kazachstano Respublika
KAZAIRTRANS AIRLINE AK-0466-12 KUY Kazachstano Respublika
KAZAVIASPAS AK-0452-11 KZS Kazachstano Respublika
MEGA AIRLINES AK-0462-12 MGK Kazachstano Respublika
PRIME AVIATION AK-0448-11 PKZ Kazachstano Respublika
SAMAL AIR AK-0454-12 SAV Kazachstano Respublika
SEMEYAVIA AK-450-11 SMK Kazachstano Respublika
SCAT AK-0460-12 VSV Kazachstano Respublika
ZHETYSU AIRCOMPANY AK-0438-11 JTU Kazachstano Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems pazymeé- Kirgizijos Respublika
jimus iSdavé Kirgizijos Respublikos

valdZios institucijos, atsakingos uZ

teisés aktais nustatyty veZéjy prie-

Zifirg, jskaitant

SKY BISHKEK Nezinomas BIS Kirgizijos Respublika
AIR MANAS 17 MBB Kirgizijos Respublika
AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kirgizijos Respublika
CENTRAL ASIAN AVIATION 13 CBK Kirgizijos Respublika
SERVICES (CAAS)

CLICK AIRWAYS 11 CGK Kirgizijos Respublika
VALSTYBINE AVIACIJOS BENDROVE, | 20 DAM Kirgizijos Respublika
PRIKLAUSANTI EKSTREMALIU

SITUACIJY VALDYMO MINISTERIJAI

(SAEMES)

AIR BISHKEK (BUVES EASTOK AVIA) | 15 EAA Kirgizijos Respublika
KYRGYZ TRANS AVIA 31 KTC Kirgizijos Respublika
KYRGYZSTAN 03 LYN Kirgizijos Respublika
MANAS AIRWAYS 42 BAM Kirgizijos Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro veZéjo pazymeéjimo
numeris arba licencijos oro
susisiekimui vykdyti numeris

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

S GROUP AVIATION 6 SGL Kirgizijos Respublika

SKY KG AIRLINES 41 KGK Kirgizijos Respublika

SKY WAY AIR 39 SAB Kirgizijos Respublika

SUPREME AVIATION 40 SGK Kirgizijos Respublika

VALOR AIR 07 VAC Kirgizijos Respublika

Visi oro veZzéjai, kuriems pazymeé- Liberija

jimus iSdavé Liberijos institucijos,

atsakingos uZ teisés aktais nustatyta

oro veZzéjy prieZiiira

Visi oro veZzéjai, iSskyrus | B prieda Gabono Respublika

jrasytus ,,Gabon Airlines”, ,Afrijet”

ir SN2AG, kuriems paZyméjimus

iSdavé Gabono Respublikos institu-

cijos, atsakingos uZ teisés aktais

nustatyty oro veZzéjy prieZiiirg,

iskaitant

AFRIC AVIATION 010/MTAC/ANAC- EKG Gabono Respublika
G/DSA

AIR SERVICES SA 004/MTAC/ANAC- RVS Gabono Respublika
G/DSA

AIR TOURIST (ALLEGIANCE) 007/MTAC/ANAC- LGE Gabono Respublika
G/DSA

NATIONALE ET REGIONALE TRANS- | 008/MTAC/ANAC- NRG Gabono Respublika

PORT (NATIONALE) G/DSA

SCD AVIATION 005/MTAC/ANAC- SCY Gabono Respublika
G/DSA

SKY GABON 009/MTAC/ANAC- SKG Gabono Respublika
G/DSA

SOLENTA AVIATION GABON 006/MTAC/ANAC- SVG Gabono Respublika
G/DSA

Visi oro veZzéjai, kuriems pazymé- Mozambiko Respublika

jimus iSdavé Mozambiko Respub-

likos institucijos, atsakingos uZ

teisés aktais nustatytg oro veZzéjy

prieziiira, jskaitant

AERO-SERVICOS SARL MOZ-08 Nezinomas Mozambiko Respublika

AEROVISAO DE MOZAMBIQUE NeZinomas Nezinomas Mozambiko Respublika

CFA MOZAMBIQUE MOZ-10 Nezinomas Mozambiko Respublika

CFM-TRANSPORTES E TRABALHO MOZ-07 Nezinomas Mozambiko Respublika

AEREO SA
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo pazyméjimo
numeris arba licencijos oro
susisickimui vykdyti numeris

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

COASTAL AVIATION MOZ-15 Nezinomas Mozambiko Respublika
CR AVIATION MOZ-14 Nezinomas Mozambiko Respublika
EMILIO AIR CHARTER LDA MOZ-05 NezZinomas Mozambiko Respublika
ETA AIR CHARTER LDA MOZ-04 Nezinomas Mozambiko Respublika
HELICOPTEROS CAPITAL MOZ-11 Nezinomas Mozambiko Respublika
KAYA AIRLINES MOZ-09 KYY Mozambiko Respublika
MOZAMBIQUE AIRLINES (LINHAS MOZ-01 LAM Mozambiko Respublika
AEREAS DE MOCAMBIQUE)

MOZAMBIQUE EXPRESS/MEX MOZ-02 MXE Mozambiko Respublika
UNIQUE AIR CHARTER MOZ-13 Nezinomas Mozambiko Respublika
SAFARI AIR MOZ-12 Nezinomas Mozambiko Respublika
TTA SARL MOZ-16 Nezinomas Mozambiko Respublika
VR CROPSPRAYERS LDA MOZ-06 Nezinomas Mozambiko Respublika
Visi oro veZéjai, iSskyrus oro veZéja Filipiny Respublika
~Philippine Airlines“, kuriems paZy-

méjimus iSdavé Filipiny institucijos,

atsakingos uZ teisés aktais nustatytg

oro veZéjy prieZiira, jskaitant

AEROEQUIPEMENT AVIATION 2010037 Nezinomas Filipiny Respublika
AIR ASIA PHILIPPINES 2012047 APG Filipiny Respublika
AIR PHILIPPINES CORPORATION 2009006 GAP Filipiny Respublika
AIR JUAN AVIATION 2013053 Nezinomas Filipiny Respublika
ASIA AIRCRAFT OVERSEAS 2012048 Nezinomas Filipiny Respublika
PHILIPPINES INC.

ASIAN AEROSPACE CORPORATION | 2012050 NezZinomas Filipiny Respublika
ASTRO AIR INTERNATIONAL 2012049 NezZinomas Filipiny Respublika
AYALA AVIATION CORP. 4AN9900003 Nezinomas Filipiny Respublika
CANADIAN HELICOPTERS 2010026 Nezinomas Filipiny Respublika
PHILIPPINES INC.

CEBU PACIFIC AIR 2009002 CEB Filipiny Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro veZéjo pazymeéjimo
numeris arba licencijos oro
susisiekimui vykdyti numeris

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

CM AERO SERVICES 20110401 NezZinomas Filipiny Respublika
CYCLONE AIRWAYS 2010034 Nezinomas Filipiny Respublika
FAR EAST AVIATION SERVICES 2009013 Nezinomas Filipiny Respublika
INAEC AVIATION CORP. 2010028 NezZinomas Filipiny Respublika
INTERISLAND AIRLINES 2010023 Nezinomas Filipiny Respublika
ISLAND AVIATION 2009009 SOy Filipiny Respublika
ISLAND TRANSVOYAGER 2010022 Nezinomas Filipiny Respublika
LION AIR 2009019 Nezinomas Filipiny Respublika
MACRO ASIA AIR TAXI SERVICES 2010029 NeZzinomas Filipiny Respublika
MAGNUM AIR 2012051 Nezinomas Filipiny Respublika
MISIBIS AVIATION & DEVELOPMENT | 2010020 NeZinomas Filipiny Respublika
CORP

NORTHSKY AIR INC. 2011042 Nezinomas Filipiny Respublika
OMNI AVIATION CORP. 2010033 Nezinomas Filipiny Respublika
ROYAL AIR CHARTER SERVICES INC. | 2010024 NeZinomas Filipiny Respublika
ROYAL STAR AVIATION, INC. 2010021 Nezinomas Filipiny Respublika
SOUTH EAST ASIAN AIRLINES 2009 004 Nezinomas Filipiny Respublika
SOUTH EAST ASIAN AIRLINES 2012052 NeZinomas Filipiny Respublika
(SEAIR) INTERNATIONAL

SOUTHERN AIR FLIGHT SERVICES 2011045 NeZinomas Filipiny Respublika
SUBIC SEAPLANE, INC. 2011035 Nezinomas Filipiny Respublika
WCC AVIATION COMPANY 2009015 Nezinomas Filipiny Respublika
ZEST AIRWAYS INCORPORATED 2009003 EZD Filipiny Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems paZymé- San Tomé ir Prinsipé
jimus iSdavé San Tomé ir Prinsipés

institucijos, atsakingos uZ teisés

aktais nustatyta oro veZéjy prie-

Ziiirg, jskaitant

AFRICA CONNECTION 10/A0C/[2008 ACH San Tomé ir Prinsipé
BRITISH GULF INTERNATIONAL 01/AOC/2007 BGI San Tomé ir Prinsipé

COMPANY LTD
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Oro vezéjo pe'li'yméjin'qe nurO('iy'tas juridir'lio Oro yeiéjo p'aiyrr?'éjimo Oro vezgjo ICAO o )
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo| numeris arba licencijos oro Lvrimo kod Oro vezéjo valstybé

vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi) | susisiekimui vykdyti numeris paskyrimo odas
EXECUTIVE JET SERVICES 03/A0C/[2006 EJZ San Tomé ir Prinsipé
GLOBAL AVIATION OPERATION 04/A0C[2006 NezZinomas San Tomé ir Prinsipé
GOLIAF AIR 05/A0C/[2001 GLE San Tomé ir Prinsipé
ISLAND OIL EXPLORATION 01/A0C[2008 NeZinomas San Tomé ir Prinsipé
STP AIRWAYS 03/A0C[2006 STP San Tomé ir Prinsipé
TRANSAFRIK INTERNATIONAL LTD | 02/AOC[2002 TFK San Tomé ir Prinsipé
TRANSCARG 01/AOC/2009 Nezinomas San Tomé ir Prinsipé
TRANSLIZ AVIATION (TMS) 02/A0C[2007 TLZ San Tomé ir Prinsipé
Visi oro vezéjai, kuriems paZymé- Siera Leoné
jimus iSdavé Siera Leonés valdZios
institucijos, atsakingos uZ teisés
aktais nustatyty vezéjy prieziiira,
iskaitant
AIR RUM, LTD Nezinomas RUM Siera Leoné
DESTINY AIR SERVICES, LTD Nezinomas DTY Siera Leoné
HEAVYLIFT CARGO Nezinomas NezZinomas Siera Leoné
ORANGE AIR SIERRA LEONE LTD Nezinomas ORJ Siera Leoné
PARAMOUNT AIRLINES, LTD Nezinomas PRR Siera Leoné
SEVEN FOUR EIGHT AIR SERVICES NeZinomas SVT Siera Leoné
LTD
TEEBAH AIRWAYS NeZinomas NeZinomas Siera Leoné
Visi oro vezéjai, kuriems pazZymé- Sudano Respublika
jimus iSdavé Sudano institucijos,
atsakingos uZ teisés aktais nustatyta
oro vezéjy prieziiirg
ALFA AIRLINES 054 AAJ Sudano Respublika
ALMAJAL AVIATION SERVICE 015 MGG Sudano Respublika
BADER AIRLINES 035 BDR Sudano Respublika
BENTIU AIR TRANSPORT 029 BNT Sudano Respublika
BLUE BIRD AVIATION 011 BLB Sudano Respublika
DOVE AIRLINES 052 DOV Sudano Respublika
ELIDINER AVIATION 008 DND Sudano Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro veZéjo pazymeéjimo
numeris arba licencijos oro
susisiekimui vykdyti numeris

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

FOURTY EIGHT AVIATION 053 WHB Sudano Respublika
GREEN FLAG AVIATION 017 Nezinomas Sudano Respublika
HELEJETIC AIR 057 HJT Sudano Respublika
KATA AIR TRANSPORT 009 KTV Sudano Respublika
KUSH AVIATION 060 KUH Sudano Respublika
MARSLAND COMPANY 040 MSL Sudano Respublika
MID AIRLINES 025 NYL Sudano Respublika
NOVA AIRLINES 046 NOV Sudano Respublika
SUDAN AIRWAYS 001 SUD Sudano Respublika
SUN AIR COMPANY 051 SNR Sudano Respublika
TARCO AIRLINES 056 TRQ Sudano Respublika
Visi oro vezéjai, kuriems pazymeé- Svazilandas
jimus iSdavé Svazilando institucijos,

atsakingos uZ teisés aktais nustatytg

oro veZéjy prieZiiirg, jskaitant

SWAZILAND AIRLINK Nezinomas SZL Svazilandas

Visi oro veZzéjai, kuriems pazymé- Zambija

jimus iSdavé Zambijos institucijos,

atsakingos uZ teisés aktais nustatyta

oro veZéjy prieZziiirg, jskaitant

ZAMBEZI AIRLINES ZJAOC/001/2009 ZMA Zambija
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B PRIEDAS

ORO VEZEJY, KURIY VEIKLAI ES TAIKOMI APRIBOJIMAI SARASAS (1)

Oro vezéjo pazyméjime
nurodytas juridinio

o . VR Oro vezéjo . . . .| Registracijos zZenklas (-ai)
asmens.p'avadlmma's fir Oroﬂveze}o PAZYME | 1cA0 pasky- [ Oro veiéjo valstybé Orlalvug', kgrler'ns .talkoml ir, jei zinomas, orlaivio | Registracijos valstybé
pavadinimas, kuriuo jimo numeris rimo kodas apribojimai, tipas serijos numeris (iai)
vykdoma komerciné
veikla, jeigu skiriasi)
AIR KORYO GAC-AOC/KOR-01 | KOR Kor¢jos Liaudies | Visas laivynas, i§skyrus | Visas laivynas, i§skyrus | Kor¢jos Liaudies
Demokratiné du ,TU-204“ tipo P-632, P-633 Demokratiné
Respublika orlaivius Respublika
AFRIJET (') 002/MTAC/ANAC- | ABS Gabono Respub- | Visas laivynas, i§skyrus | Visas laivynas, i§skyrus | Gabono Respublika
G/DSA lika du ,Falcon 50“ tipo TR-LGV, TR-LGY, TR-
orlaivius ir du ,Falcon | AFJ, TR-AFR
900“ tipo orlaivius
AIR ASTANA (9 AK-0443-11 KZR Kazachstanas Visas laivynas, i$skyrus | Visas laivynas, iskyrus | Aruba (Nyderlandy
~Boeing B767“ tipo ,Boeing B767* tipo Karalyste)
orlaivi, ,Boeing B757 | laivynui priklausantj
tipo orlaivj ir ,Airbus | orlaivi, kaip nurodyta
A319/320/321% tipo | OVP; ,Boeing B757*
orlaivi tipo laivynui priklau-
santj orlaivj, kaip
nurodyta OVP;
LAirbus
A319/320[321* tipo
laivynui priklausantj
orlaivi, kaip nurodyta
OvP
AIRLIFT AOC 017 ALE Ganos Respublika | Visas laivynas, iSskyrus | Visas laivynas, isskyrus | Ganos Respublika
INTERNATIONAL du DC8-63F tipo 9G-TOP ir 9G-RAC
(GH) LTD orlaivius
AIR MADAGASCAR | 5R-M01/2009 MDG Madagaskaras Visas laivynas, i§skyrus | Visas laivynas, iskyrus | Madagaskaro
tris ,Boeing B737- 5R-MFH, 5R-MF], 5R- | Respublika
300" tipo orlaivius, du | MFL, 5R-MJE, 5R-MJF,
~ATR 72-500 tipo 5R-MJG, 5R-MVT, 5R-
orlaivius, vieng ,ATR | MGC, 5R-MGD, 5R-
42-500“ tipo orlaivi, | MGF
vieng ,ATR 42-320%
tipo orlaivj ir tris
»,DHC 6-300“ tipo
orlaivius
AIR SERVICE 06-819/TA- KMD Komorai Visas laivynas, iSskyrus | Visas laivynas, i§skyrus | Komorai
COMORES 15/DGACM LET 410 UVP D6-CAM (851336)
GABON 001/MTAC/ANAC | GBK Gabono Respub- | Visas laivynas, i$skyrus | Visas laivynas, i$skyrus | Gabono Respublika

AIRLINES (3)

lika

vieng ,Boeing B767-
200“ tipo orlaivi

TR-LHP

(") B priede i§vardytiems oro vezéjams gali biiti leidziama naudotis skrydziy teisémis nuomojant oro vezéjo, kuriam draudimas vykdyti
veikla netaikomas, orlaivi su igula, jeigu jie laikosi reikiamy saugos standarty.
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Oro vezéjo pazymeéjime
nurodytas juridinio

asmens pavadinimas (ir| Oro vezéjo pazymé- Oro vezéjo Orlaiviy, kuriems taikomi Registracijos zenklas (-ai)
L . . ’ ICAO pasky- | Oro vezéjo valstybe I ir, jei zinomas, orlaivio | Registracijos valstybe
pavadinimas, kurl.uo4 jimo numeris rimo kodas apribojimai, tipas serijos numeris (-iai)
vykdoma komerciné
veikla, jeigu skiriasi)
IRAN AIR (%) FS100 IRA Irano Islamo Visas laivynas, i§skyrus | Visas laivynas, i$skyrus | Irano Islamo
Respublika keturiolika ,Airbus EP-IBA Respublika
A300“ tipo orlaiviq, EP-IBB
astuonis ,Airbus EP-IBC
A310“ tipo orlaivius ir | EP-IBD
vieng ,Boeing B737* EP-IBG
orlaivi EP-IBH
EP-IBI
EP-IBJ
EP-IBM
EP-IBN
EP-IBO
EP-IBS
EP-IBT
EP-IBV
EP-IBX
EP-IBZ
EP-ICE
EP-ICF
EP-IBK
EP-IBL
EP-IBP
EP-IBQ
EP-AGA
NOUVELLE AIR 003/MTAC/ANAC- | NVS Gabono Respub- | Visas laivynas, iSskyrus | Visas laivynas, iSskyrus [ Gabono Respublika;
AFFAIRES GABON G/DSA lika vieng ,Challenger CL- | TR-AAG, ZS-AFG Piety Afrikos
(SN2AG) 601 tipo orlaivj ir Respublika.
vieng ,HS-125-800“
tipo orlaivj
TAAG ANGOLA 001 DTA Angolos Respub- | Visas laivynas, iSskyrus | Visas laivynas, i$skyrus | Angolos Respublika

AIRLINES

lika

penkis ,Boeing B777¢
tipo orlaivius ir keturis
,Boeing B737-700*
tipo orlaivius

D2-TED, D2-TEE, D2-
TEF, D2-TEG, D2-
TEH, D2-TBF, D2-
TBG, D2-TBH, D2-TBJ

() Siuo metu vykdomiems skrydziams Sajungoje oro vezéjui ,Afrijet* leidziama naudoti tik nurodytus orlaivius.
() Siuo metu vykdomiems skrydziams Sajungoje oro vezéjui ,Air Astana“ leidziama naudoti tik konkre¢iy nurodyty tipy orlaivius su salyga, kad jie registruoti Aruboje, ir jei
apie visus oro vezéjo pazyméjimo pakeitimus laiku pranesama Komisijai ir Eurokontrolei.
() Siuo metu vykdomiems skrydziams Sajungoje oro vezéjui ,Gabon Airlines* leidziama naudoti tik nurodytus orlaivius.
(*) Skrydzius | Sajunga oro vezéjui ,Iran Air leidziama vykdyti tik nurodytais orlaiviais Reglamento (ES) Nr. 590/2010 69 konstatuojamojoje dalyje isdéstytomis sglygomis
(OL L 170, 2010 7 6, p. 15).




	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 659/2013 2013 m. liepos 10 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 474/2006, sudarantis oro vežėjų, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklą Bendrijoje, Bendrijos sąrašą (Tekstas svarbus EEE)

